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(Pripravné akty)

RADA

POZICIA RADY (EU) & 21/2021 V PRVOM CITANI

na dlely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ako sicast Fondu pre
integrované riadenie hranic zriad'uje ndstroj finan¢nej podpory na vybavenie na colné kontroly

Prijatd Radou 27. mdja 2021
(2021/C 227/01)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej clinky 33, 114 a 207,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZe:

(1)  Na efektivnu a i¢innd prevadzku colnej tnie je potrebné riadne vybavit 2 140 colnych tradov, ktoré sa nachddzaja
na vonkajsich hraniciach Unie. Potreba primeranych colnych kontrol, ktoré prinesti rovnocenné vysledky, je
mimoriadne naliehavd, a to nielen z dévodu plnenia tradi¢nej tlohy colnych orgdnov, ktorou je vyberat clo, ale
Coraz viac aj preto, Ze vzdujme ochrany abezpecnosti je potrebné vyrazne posilnit kontrolu tovaru, ktory
prekracuje vonkajsie hranice smerom do Unie alebo z nej. Zaroven by vsak takéto kontroly pohybu tovaru cez
vonkajsie hranice nemali brdnit legitimnemu obchodu s tretimi krajinami, ale mali by ho zjednodusovat.

() Colnd tnia je jednym zo zdkladnych kamefiov Unie, ktora je jednym z najvicsich obchodnych celkov na svete.
KedZe md colnd tdnia zdsadny vyznam pre riadne fungovanie vnitorného trhu a pre podniky aj ob&anov, aby
z neho mali prospech, musia sa neustile vykondvat kroky na jej posilnenie.

(3)  Clenské 3tity v sacasnosti vykondvaji colné kontroly nerovnomerne. Ttito nerovnomernost sposobuji rozdiely
medzi ¢lenskymi $tatmi, pokial ide o ich geografické znaky, ako aj o ich kapacity a dostupné prostriedky. Schop-
nost Clenskych $titov reagovat na vyzvy, ktoré prindsa neustily vyvoj globdlnych obchodnych modelov a dodé-
vatelskych refazcov, zdvisi nielen od ludského faktora, ale aj od dostupnosti a riadneho fungovania moderného
a spolahlivého vybavenia na colné kontroly. Dopyt po G&innych colnych kontroldch vzrastie aj v stvislosti s vyz-
vami, ako je rozmach elektronického obchodu, zvysenie digitalizicie a potreba zlepsit odolnost voci

() U.v.EUC 62, 15.2.2019, s. 67.
(%) Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 16.aprila 2019 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom Citani
z 27. mdja 2021. Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend v dradnom vestniku).
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kybernetickym atokom. Zabezpecenie rovnocenného vybavenia na colné kontroly preto zohrdva dolezitt Glohu pri
rieSen{ tejto sucasnej nerovnomernosti. Vdaka rovnocennému vybaveniu sa lepsie zjednoti vykondvanie colnych
kontrol vo vsetkych ¢lenskych stdtoch a tym sa prispeje k predchddzaniu odkldnania toku tovarov do najslabsich
miest systemu colnych kontrol, ¢asto uvddzané ako ,vyberanie si miesta dovozu®“. Preto by sa tovar, ktory vstupuje

na colné dzemie Unie, mal podrobit kontroldm na zdklade rizika v siilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) & 952/2013 (%) (dalej len ,Colny kédex Unie®).

(4)  Clenské stity sa opakovane vyjadrili, Ze potrebujii finanénti podporu, a poziadali o hibkovii analyzu potrebného
vybavenia. Rada vo svojich zdveroch o financovani colnictva z 23. marca 2017 vyzvala Komisiu, aby zhodnotila
moznost financovania potrieb technického vybavenia z budicich programov financovania Komisie a zlepsila koor-
dindciu a spoluprdcu medzi colnymi orgdnmi a inymi orgdnmi presadzovania prdva na tclely financovania.

(5)  Podla Colného kédexu Unie sa pod colnymi kontrolami ma rozumief nielen presadzovanie colnych predpisov, ale
aj presadzovanie inych pravnych predpisov upravujuach vstup, vystup, tranzit, pohyb, skladovanie a kone¢né
pouzitie tovaru prepravovaného medzi colnym Gzemim Ume a krajinami alebo tizemiami mimo colného tzemia
Unie a prltomnost a pohyb tovaru, ktory nie je tovarom Unie, a tovaru prepusteneho do rezimu kone¢né pouzitie
v ramci colného tzemia Unie. Tieto iné pravne predpisy poverujii colné orgény vykondvat osobitné kontrolné
Cinnosti a obsahuji ustanovenia o daniach, najmd vo vztahu k spotrebnym daniam adani z pridanej hodnoty,
o vonkajsich aspektoch vndtorného trhu, o spoloénej obchodnej politike ainych spoloénych politikich Unie
svplyvom na obchod, ocelkove] bezpecnosti doddvatelského retazca a o ochrane finan¢nych a hospodérskych
zaujmov Unie a jej ¢lenskych $tdtov.

(6)  Podporou dosiahnutia primeranej a rovnocenne; trovne vysledkov colnych kontrol na Vonkajél’ch hraniciach Unie
sa umozni maximalizovat vyhody colnej tnie, a tak dalej podporit jednotny postup colnych organov pri ochrane
zaujmov Unie. Cieleny fond Unie pre oblast vybavenia na colné kontroly zamerany na napravu stcasnej nerov-
nomernosti by prispel k celkovej sidrznosti medzi clenskymi §tatmi. Tento cieleny fond by zohladnil rozne
potreby identifikované na roznych typoch hranic, ato nimornych hranic a hranic na inych vodnych cestich,
Vzdusnych a pozemnych hranic vritane Zelezni¢nych a cestnych hranic, ako aj postovych uzlov. Vzhladom na
vyzvy, ktorym svet Celi, najmi na neustilu potrebu chrénit finanéné a hospoddrske zdujmy Unie a jej clenskych
§tatov a pritom zjednodusovat zdkonné obchodovanie, je nevyhnutné zabezpecit moderné a spolahlivé vybavenie
na kontroly na vonkajsich hraniciach.

(7)  Preto je vhodné zriadit novy Naéstroj finan¢nej podpory na Vybavenie na colné kontroly, ktory sa ma pouzit pre
vSetky typy hranic. Tento nédstroj by mal podporovat colnt tniu a précu colnych orgdnov, najma im pomdhat pri
ochrane finan¢nych a hospodarskych zdujmov Unie, zabezpecovani bezpecnosti a ochrany v Unii a ochrane Unie
pred nekalym a nezdkonnym obchodom, napriklad pred falsovanim tovaru, a stcasnom ulahcovani legitimnej
obchodnej ¢innosti. Mal by prispiet k dosiahnutiu primeranosti a rovnocennosti vysledkov colnych kontrol. Vyba-
venim na colné kontroly financovanym v rdmci tohto ndstroja by sa okrem toho malo podporovat vykondvanie
colného rdmca riadenia rizika uvedeného v Colnom kddexe Unie. Tento ciel by sa mal dosiahnut transparentnym
ndkupom, ddrzbou a modernizdciou vhodného, najmodernejsicho a spolahlivého vybavenia na colné kontroly,
pricom by sa mala ndlezite zohladnif ochrana tdajov, kybernetickd odolnost a otdzky bezpe¢nosti a ochrany
zivotného prostredia vritane ekologickej likviddcie nahradeného vybavenia.

(8)  Colné orgény clenskych Stitov zodpovedajii za ¢oraz viac tloh, ktoré sa vykondvajii na vonkajsich hraniciach
aktoré Casto zasahuji do oblasti bezpecnosti. Je preto dolezité poskytndt finanéni podporu Unie clenskym
Stdtom, aby sa im umoznilo zabezpecit rovnocenné vykondvanie kontroly hranic a colnych kontrol na vonkajsich
hraniciach Unie. Rovnako délezité je podporovat medmagentumu spoluprécu v oblasti kontroly tovaru a kontroly
0s6b na hraniciach Unie medzi vnitrostitnymi orgdnmi v kazdom clenskom §tite, ktoré si zodpovedné za
kontrolu hranic alebo iné tlohy vykondvané na hraniciach, aby sa maximalizovala pridand hodnota Unie v oblasti
riadenia hranic a colnych kontrol.

(}) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 z9.oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny koédex Unie
(U.v.EUL 269, 10.10.2013, s. 1).
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(9)  Preto je potrebné zriadit Fond pre integrované riadenie hranic (dalej len ,fond®).

(10)  Vzhladom na pravne pecifikd hlavy V Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU“), ako aj na skutoé-
nost, Ze na politiky v oblasti vonkajsich hranic a colnych kontrol sa vztahuji rozne pravne zéklady, fond nie je
pravne mozné zriadit ako jediny ndstroj.

(11) Fond by sa preto mal zriadit ako stiborny ramec finanénej podpory Unie v oblasti riadenia hranic, ktory bude
zahfnat Néstroj finan¢nej podpory na vybavenie na colné kontroly (dalej len ,ndstroj) zriadeny tymto nariadenim
a Néstroj finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovi politiku zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) 2021/... () ().

(12)  Vzhladom na vyznam boja proti zmene klimy a v stlade so zévizkami Unie vykondvat Parizsku dohodu prijatd na
zdklade Rdmcového dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o zmene klimy (°) a plnit ciele Organizdcie Spoje-
nych ndrodov v oblasti udrzatelného rozvoja stanovené vrdmci Agendy 2030 pre udrzatelny rozvoj prijatej
25. septembra 2015 by sa akciami podla tohto nariadenia malo prispievat k dosahovaniu ciela Unie, aby sa
klimatické ciele podporovali aspofi 30 % celkovej sumy rozpoctu Unie, a k ambicii, aby sa v roku 2024 vynalozﬂo
na biodiverzitu 7,5 % rocného rozpoctu Unie avrokoch 2026 a 2027 10 %, pricom sa zohladni existujice
prekryvanie cielov v oblasti klimy a biodiverzity.

(13)  Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvania ndstroja stanovuje finan¢né krytie, ktoré md pre Eurdpsky parlament
aRadu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat hlavnd referenént sumu v zmysle bodu 18
Medziinstituciondlnej dohody zo 16.decembra 2020 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou Eurdpskej dnie
a Eurépskou komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprici v rozpoctovych zélezitostiach a spravnom finan¢nom
riadeni, ako aj onovych vlastnych zdrojoch vritane plinu na zavedenie novych vlastnych zdrojov (¢). Tymto
financnym krytim by malo byt mozné pokryt potrebné a riadne odévodnené vydavky na Cinnosti spojené s ria-
denim néstroja a hodnotenim jeho vykonnosti, pokial sa uvedené ¢innosti tykajii vieobecnych a $pecifickych cielov
nastroja.

(14 Na tento nistroj sa vzfahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 () (dalej len
,nariadenie o rozpoctovych prav1dlach ). Nariadenie o rozpoctovych pravidlch stanovuje pravidld plnenia rozpoctu
Unie vritane pravidiel, ktoré sa tykajii grantov, cien, verejného obstardvania, nepriameho riadenia, financnych
néstrojov, rozpoctovych zéruk, finanénej pomoci a refundac1e vydavkov externych expertov.

(15) Na toto nariadenie sa vztahuji horizontdlne rozpoctové pravidld prijaté Eurépskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢lanku 322 ZFEU. Tieto pravidld st stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlich a uréujd najmi
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejneho obstardvania, cien a nepriameho
plnenia a zabezpecujti kontroly zodpovednosti tcastnikov finan¢nych operdcii, Pravidld prijaté na zdklade ¢clanku
322 ZFEU obsahujii aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie. Na financovanie v rdmci tohto
nastroja by sa mali vztahovat zdsady uvedené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a malo by sa nim zabezpecit
optimdlne vyuZivanie finan¢nych zdrojov pri dosahovani jeho cielov.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/ , ktorym sa ako stcast Fondu pre integrované riadenie hranic zriaduje
Nastro flnancne podpory na riadenie hranic a vizovi pohuku (U v. EUL...).

)

%) U V. EUL282 19.10.2016, s. 4.

)

na vseobecny rozpocet Unie, 0 zmene narladenl (EV) & 1296/2013 (EV) ¢ 1301/2013 (EU) ¢. 1303/2013 (EU) ¢ 1304/2013 (EU)

¢.1309/2013, (EU) ¢.1316/2013, (E U) ¢ 223/2014, (EU) ¢ 283[2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢ 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, s. 1).
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(16)

17)

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/444 (%) sa zriaduje program Colnictvo pre spolupricu
v colnej oblasti (dalej len ,program Colnictvo“) na podporu colnej tinie a colnych orgdnov. S cieflom zachovat
studrznost a horizontdlnu koordindciu akcif spoluprace, ktoré sa tykaju colnictva a vybavenia na colné kontroly, je
vhodné vykondvat takéto akcie vrdmci jediného pravneho aktu, ato programu Colnictvo, obsahujiiceho jeden
sibor pravidiel. Preto by sa z tohto ndstroja mali podporovat iba ndkup, Gdrzba a modernizédcia oprdvneného
vybavenia na colné kontroly, zatial ¢o z programu Colnictvo by sa mali podporit vietky ostatné stvisiace akcie,
ako napriklad akcie spoluprice na posudzovanie potrieb vybavenia alebo odborna priprava tykajiica sa predmet-
ného vybavenia.

Okrem toho by sa mal z néstroja v ndlezitom pripade podporit aj ndkup alebo modernizicia vybavenia na colné
kontroly potrebného na odska$anie novych casti vybavenia alebo novych funkcii existujicich casti vybavenia
v prevadzkovych podmienkach este pred tym, ako ¢lenské Stity pristipia k rozsiahlym nakupom takéhoto nového
vybavenia. Skusanie vprevadzkovych podmienkach by malo nadvizovat najmid na vysledky vyskumu v oblasti
vybavenia na colné kontroly v rémci nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... (°) (*). Komisia by
mala podporovat spolocné verejné obstardvanie a spolo¢né skiiSanie vybavenia na colné kontroly dvoch alebo
viacerych ¢lenskych $tatov, vyuZijic néstroje spoluprace v rdmci programu Colnictvo.

s inymi pravnymi predp1sm1 Unie, naprfklad s pravnym1 predpismi Unie tykajicimi sa riadenia hranic, viz alebo
policajnej spolupréce. Preto sa fond skladd z dvoch vzdjomne komplementdrnych ndstrojov na ndkup vybavenia,
kazdy s rozdielnou, ale komplementdrnou posobnostou. Na jednej strane sa z Nastroja f1nancne] podpory na
riadenie hranic a vizovi pohtlku budt finan¢ne podporovat len ndklady na vybavenie, ktorého primdrnym cielom
alebo vysledkom je integrované riadenie hranic, aviak umozni sa aj pouZivanie tohto vybavenia na dalsie tGcely,
ako napriklad colné kontroly. Na druhej strane sa z Néstroja financnej podpory na vybavenie na colné kontroly
zriadeného tymto nariadenim budd finanéne podporovat len ndklady na vybavenie, ktorého primdrnym cielom
alebo vysledkom st colné kontroly, av§ak umozni sa aj pouZivanie tohto vybavenia na dalsie ﬁéely, ako napriklad
kontrola hranic a bezpe¢nost. Vdaka tomuto rozdeleniu tGloh medzi tieto dva ndstroje sa zintenzivni medziagen-
tirna spoluprdca uvedend vcldnku 3 ods.1 pism. e) nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/1896 (9), ako zlozka eurépskeho integrovaného riadenia hranic, ¢im sa colnym apohramcnym organom
umozni spoluprica a maximalizdcia vplyvu rozpoctu Unie prostrednictvom spoloéného pouzivania a vzdjomnej
interoperability vybavenia na kontroly. Spolo¢né pouzivanie vybavenia zo strany colnych ainych pohrani¢nych
orgdnov by nemalo byt systematické.

V siilade s ¢lankom 193 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa grant moze udelit na akciu, ktord sa uz
zacala, pod podmienkou, Ze Ziadatel moze preukdzat potrebu zacat akciu pred podpisanim dohody o grante. Zatial
¢o v takychto pripadoch by néklady, ktoré vznikli pred ddtumom predloZenia Ziadosti o grant, v zdsade neboli
oprévnené, malo by to byt vynimoc¢ne mozné vzhladom na oneskorené nadobudnutie G¢innosti tohto nariadenia
v porovnani so zaciatkom viacro¢ného finanéného rdmca na roky 2021 — 2027. S ciefom umoznit vykondvanie
od zaciatku viacroéného finanéného rdmca na roky 2021 — 2027 a zabranit akémukolvek oneskoreniu podpory
Unie, ktoré by mohlo mat nepriaznivy vplyv na zaujmy Unie spocivajtice vtom, aby bola riadne vybavend na
zabezpecenie U¢inného a efektivneho fungovania colnej tnie, by malo byt mozné stanovit v rozhodnuti o finan-
covani pocas obmedzeného obdobia na zadiatku viacroéného finanéného rdmca na roky 2021 — 2027 opravne-
nost ndkladov od 1. janudra 2021 v stvislosti s akciami podporovanymi podla tohto nariadenia, ktoré sa uz zacali,
ato aj v pripade, Ze sa tieto akcie vykonali a tieto naklady vznikli pred predloZzenim Ziadosti o grant.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/444 z 11. marca 2021, ktorym sa zriaduje program Colnictvo pre spolupricu

v colnej oblasti a ktorym sa zrusuje nariadenie (EV) ¢. 1294/2013 (U.v.EUL 87, 15.3.2021, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021... , ktorym sa Zrladuje Horizont Eur6pa - rdmcovy program pre Vyskum
a inovécie, stanovuju jeho pravidld Gcasti a Sirenia a zrusu;u narladema (EU) ¢ 1290/2013 a (EU) €. 1291/2013 (U. v. EU L ..., s....).
Nariadenie nachadza tice sa v dokumente ST 7064/20 ([2018/0224(COD)].

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/ 1896 z 13.novembra 2019 o eurdpskej pohranicnej a pobrezinej strdzi
a zruSeni nariadeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (U.v.EU L 295, 14.11.2019, s. 1).
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(20)  Odchylne od nariadenia o rozpoctovych pravidlich by sa malo povolit financovanie akcie z niekolkych programov
alebo nastrojov Unie, aby sa v pripade potreby umoznila a podporila spoluprica a interoperabilita naprie¢ oblas-
tami. V stlade so zdsadou zamedzenia dvojitému financovaniu, ktord je stanovend v nariadeni orozpoctovych
pravidldch, v3ak v takychto pripadoch prispevky nesmd pokryvat rovnaké ndklady. Ak uz clenskému $ttu boli
pridelené alebo prijal prispevky z iného programu Unie alebo podporu z fondu Unie na nadobudnutie rovnakého
vybavenia, tento prispevok alebo podpora by sa mali v siilade s ¢lankom 191 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
ozndmit Komisii.

(21)  Akékolvek financovanie presahujice strop miery spolufinancovania by sa malo poskytniit len v riadne odovod-
nenych pripadoch, ¢o méze zahifiat pripady spolo¢ného verejného obstardvania a spolo¢ného ska$ania vybavenia
na colné kontroly dvomi alebo viacerymi ¢lenskymi $tdtmi.

(22)  Vzhladom na rychly vyvoj v oblasti technoldgii, hrozieb a colnych priorit by sa pracovné programy nemali
vztahovat na dlhé obdobia. Ziroven by vSak ro¢né pracovné programy neboli nevyhnutné na vykondvanie ndstroja
a zvySovali by administrativne zataZenie Komisie aj ¢lenskych $tdtov. Vzhladom na to by pracovné programy mali
v zdsade pokryvat viac ako jeden rozpotovy rok, avsak nie viac neZ tri.

(23) S ciefom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania pracovn}’fch programov v ramci tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest vykondvacie pravomoc1 Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (11).

(24)  Hoci na dosiahnutie $pecifického ciela zabezpedit rovnocenné vysledky colnych kontrol je nevyhnutné centrdlne
vykondvanie, technicky charakter tohto néstroja si vyzaduje pripravné ¢innosti na technickej drovni. Preto by sa na
podporu vykondvania mali vykonat postidenia potrieb. Tieto postdenia potrieb zdvisia od odbornosti a skdsenosti
jednotlivych 3titov a zapoja sa do nich colné organy. Mali by sa zakladat na jasnej metodike, ktord zahfna
minimdlny pocet krokov potrebnych na ziskanie relevantnych informécii. Komisia by tieto informdcie mala vyuzit
pri pridelovani finanénych prostriedkov ¢lenskym $titom, pricom by mala zohladnif najmid objem obchodu,
prislusné rizikd a administrativnu kapacitu colnych orgdnov vyuzivat a udrziavat vybavenie, aby sa vybavenie na
colné kontroly financované z ndstroja vyuzivalo ¢o najefektivnejie. V zdujme zlepenia rozpoctovej discipliny by
sa mali podmienky stanovovania priorit grantov jasne vymedzif a mali by vychddzat z uvedeného postdenia
potrieb.

(25) Na tcely zabezpelenia pravidelného monitorovania a poddvania sprav by sa mal zaviest vhodny rdmec monito-
rovania vysledkov, ktoré sa dosiahli vdaka ndstroju ajeho akcidm. Takéto monitorovanie a podévanie sprav by
malo vychddzat z kvantitativnych a kvalitativnych ukazovatelov, ktorymi sa meria vplyv akcii ndstroja. Poziadavky
na podévanie sprdv by mali obsahovat poziadavku na poskytovanie informécii Komisii o vybaveni na colné
kontroly, pri ktorom ndklady na jednu cast vybavenia na colné kontroly prekracuji 10 000 EUR bez dani.
Uvedené informdcie by sa mali rozliSovat od informdcii poZadovanych na poskytnutie sirokej verejnosti a médidm
na ucely propagdcie akcii a vysledkov néstroja.

(11) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu;u pravidld a vseobecné
zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého &lenské 3tity kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U.v.EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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(26)  Podla bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (12) by sa ndstroj mal
hodnotit na zdklade informdcii ziskanych v stlade s osobitnymi poziadavkami na monitorovanie, pricom by sa
malo predchddzat administrativnemu zataZeniu, najmé vo vztahu k ¢lenskym $tdtom, a nadmernej reguldcii. V pri-
pade potreby by uvedené poziadavky mali zahfiiaf meratelné ukazovatele ako zdklad porovnatelného a komplet-
ného hodnotenia ti¢inkov ndstroja v praxi. Priebezné hodnotenie, ktoré by sa malo vykonat najneskér do Styroch
rokov od zaciatku vykondvania ndstroja, a zdvere¢né hodnotenie, ktoré by sa malo vykonat najneskor do Styroch
rokov od jeho ukonéenia, by mali prispiet k efektivnemu rozhodovaniu v oblasti finan¢nej podpory pre vybavenie
na colné kontroly v nasledujicich viacroénych finan¢nych rdmcoch. Je preto mimoriadne délezité, aby priebezné
a zdveretné hodnotenie obsahovali uspokojivé a dostatocné informdcie a aby sa uvedené hodnotenia odovzdali
nacas. Komisia by mala do priebezného a zdvere¢ného hodnotenia zahrnit podrobnosti o spoloénom pouzivani
vybavenia financovaného z ndstroja zo strany colnych ainych pohrani¢nych organov, ak clenské $tity poskytli
relevantné informdcie. Okrem priebezného a zdvere¢ného hodnotenia ndstroja by sa v rdmci systému podévania
sprav o vykonnosti mali vydavat aj vyroéné spravy o pokroku monitorujice vykondvanie ndstroja. Tieto spravy by
mali obsahovat zhrnutie ziskanych skisenosti a v ndlezitom pripade prekdzok, ktoré sa vyskytli, a nedostatkov,
ktoré sa zistili, v stivislosti s vykondvanymi ¢innostami v rdmci ndstroja v danom roku. Uvedené vyrocné sprivy
o pokroku by sa mali oznamovat Eurépskemu parlamentu a Rade.

(27) S cielom prlmerane reagovat na zmeny v politickych prioritdch, hrozbdch a technolégidch by sa mala na Komisiu
delegovat prévomoc prijimat akty vsilade s clinkom 290 ZFEU, pokial ide ozmeny orientaéného zoznamu
vybavenia na colné kontroly, ktoré mozno pouzit na dosiahnutie Gcelov colnych kontrol, a zoznamu ukazova-
telov, ktorymi sa meria dosiahnutie 3pecifického ciela. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric
uskutocnila prislusné a Gplne transparentné konzulticie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzulticie vyko-
ndvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava.
Predovsetkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov sa vsetky dokumenty dorucuji
Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z clenskych $tdtov, a experti Eurdpskeho parla-
mentu a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou
delegovanych aktov.

(28) Vstlade snariadenim o rozpoctovych pravidlich, nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.883/2013 () anariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (14), (Euratom, ES) ¢ 2185/96 (1) a (EU)
2017/1939 (1) sa finan¢né zdujmy Unie maji chranif prostredmctvom prxmeranych opatren{ vrdtane opatreni
tykajacich sa prevencie, odhalovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti vritane podvodov, vymdhania strate-
nych, neoprévnene vyplatenych alebo nesprévne pouzitych finanénych prostriedkov a uloZenia administratfvnych
sankcii v ndlezitych pripadoch. Konkrétne md Europsky trrad pre boj proti podvodom (dalej len ,OLAF) prdvomoc
vykondvat v stlade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢&. 883/2013 administrativne vySe-
trovania vratane kontrol a indpekcii na mieste s ciefom zistif, ¢i nedoslo k podvodu ku korupcii alebo k akému-
kolvek inému protiprdvnemu konaniu poskodzujiicemu finanéné zdujmy Unie.

Eurépska prokurattira je v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena vysetrovaf a stihat trestné ciny
poskodzujice finanéné zdujmy Unie, ako sa stanovuje vsmernici Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
2017/ 1371 (V). Vstlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich md kazdd osoba alebo kazdy subjekt, ktoré
prijimajd finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych ziujmov Unie, udelit
potrebné prava a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské staty, ktoré sa zdcastiiuji na
posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpskej prokuratire azabezpeat aby vietky tretie
strany ztcastiiujlice sa na implementdcii financnych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

(%) U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1. )

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykondvanych Eurdp-
skym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) I 1074/1999 (U.v.EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

(") Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 z18.decembra 1995 o ochrane financnych zdujmov Eurépskych spolocenstiev
(U.v.ESL 312, 23.12.1995, s. 1)

(*) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢.2185/96 z 11.novembra 1996 o kontroldch amspekqach na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

(") Nariadenie Rady (EU) 20171939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na ucely zriadenia Eurdpskej
prokuratiry (U.v. EUL 283, 31.10.2017, s. ).

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017[1371 z 5. jila 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzuji finanéné zédujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava (U.v.EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(29) Formy financovania a spdsoby plnenia vradmci tohto nariadenia by sa mali zvolit na zdklade ich schopnosti
dosiahnut $pecificky ciel akcif a prindsat vysledky, najmi s prihliadnutim na naklady na kontroly, administrativne
zataZenie a oakdvané riziko nestladu. Uvedené formy financovania a sposoby plnenia by mali zahfriat zvdZenie
pouzitia jednorazovych platieb, pausdlnych sadzieb ajednotkovych ndkladov, ako aj financovania, ktoré nie je
spojené s nakladmi, ako sa uvddza v ¢lanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

(30) KedZe ciel tohto nariadenia, a to zriadit ndstroj na podporu colnej tnie a colnych orgdnov poskytnutim finanénej
podpory na ndkup, Gdrzbu a modernizéciu vybavenia na colné kontroly, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na
trovni ¢lenskych statov vzhladom na objektivnu geografickd nerovnomernost medzi nimi, ale z dévodov rovno-
cennej trovne a kvality vysledkov colnych kontrol, ktoré pomoéze dosiahnut koordinovany pristup a centralizované
financovanie, ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsi-
diarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto
nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(31)  Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie by mali priznat povod uvedenych financnych prostriedkov a zabezpecit
viditelnost finanénych prostriedkov Unie, najma pri propagacii akcii a ich vysledkov a to tym, Ze poskytnii ucelené,
u¢inné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vrdtane médif a verejnosti. Tieto informdcie by
mali poukazovat na prinos néstroja pri podpore colnej tnie, a najmi na to, ako tento ndstroj pomaha colnym
orgdnom plnit si dlohy, ako aj na snahu Komisie zabezpecit rozpoctova transparentnost. Komisia by okrem toho
mala v zdujme transparentnosti pravidelne poskytovat verejnosti informacie o ndstroji, jeho akcidch a vysledkoch,
pricom by sa mala odvoldvat okrem iného na pracovné programy prijaté podla tohto nariadenia.

(32) V zdujme zabezpelenia kontinuity v poskytovani podpory v prislusnej oblasti politiky a umoZnenia zacatia vyko-
ndvania od zaciatku viacro¢ného finanéného rdmca na roky 2021 — 2027 by toto nariadenie malo nadobudnit
ucinnost ¢o najskor a malo by sa uplatiiovat so spitnou ucinnostou od 1.janudra 2021,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenfm spolu s nariadenim (EU) 2021/... (*) sa zriaduje Fond pre integrované riadenie hranic (dalej len ,fond")
na obdobie od 1.janudra 2021 do 31.decembra 2027.

Tymto nariadenim sa ako sticast fondu zriaduje ndstroj na poskytovanie finan¢nej podpory na nékup, Gdrzbu a moder-
nizdciu vybavenia na colné kontroly (dalej len ,ndstroj) na obdobie od 1.janudra 2021 do 31. decembra 2027. Trvanie
ndstroja je zosuladené s trvanim viacro¢ného finanéného rdmca.

Tymto nariadenim sa stanovujd ciele ndstroja, rozpocet na obdobie 2021 — 2027, formy financovania z finan¢nych
prostriedkov Unie a pravidld poskytovania takychto finan¢nych prostriedkov.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,colné orgdny* st colné orgdny vzmysle clinku 5 bodu 1 nariadenia (EU) & 952/2013;

(*) Nariadenie nachddzajice sa v dokumente ST 6487/21 [2018/0249(COD)].
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2. ,colné kontroly* st colné kontroly v zmysle ¢linku 5 bodu 3 nariadenia (EU) & 952/2013;

3. ,vybavenie na colné kontroly” je vybavenie uréené v prvom rade na vykondvanie colnych kontrol;

4. ,mobilné vybavenie na colné kontroly” je akykolvek dopravny prostriedok, ktory popri svojich mobilnych vlastnos-
tiach md ako taky predstavovat Cast vybavenia na colné kontroly alebo je v plnej miere zariadeny vybavenim na colné
kontroly;

5. ,4drzba“ st preventivne, ndpravné a anticipatné zdsahy vratane prevadzkovych a funkénych kontrol, obsluhy, oprav
a generdlnych oprdv, potrebné na zachovanie Casti vybavenia na colné kontroly v stanovenom prevddzkovom stave
alebo na jeho navréitenie do takéhoto stavu, aby dosiahlo maximalnu dobu pouzitelnosti, aviak s vynimkou moder-
nizdcie;

6. ,modernizacia“ st vyvojové zdsahy potrebné na premenu zastaranej Casti vybavenia na colné kontroly do stanoveného
prevadzkového stavu podla aktudlneho vyvoja.

Cldnok 3
Ciele néstroja

1. Vrdmci fondu a v zdujme dosiahnutia dlhodobého ciela harmonizovaného uplatiiovania colnych kontrol ¢lenskymi
Statmi je Vseobecnym cielom ndstroja podpora colnej Gnie a colnych orgdnov pri ich poslani ochrafiovat finan¢né
a hospodérske zaujmy Unie a jej clenskych stdtov, zabezpecovat bezpecnost a ochranu v Unii a chranit Uniu pred neza-
konnym obchodom pri sticasnom ulah¢ovani legitimnej obchodnej ¢innosti.

2. Specifickym cielom nastroja je prispievat k primeranym a rovnocennym vysledkom colnych kontrol transparentnym
ndkupom, Gdrzbou a modernizdciou vhodného a spolahlivého na}moderne}swho vybavenia na colné kontroly, ktoré je
zabezpecené, bezpeiné a ekologické, ¢im sa pomaha colnym orgdnom pri jednotnom postupe pri ochrane zaujmov Unie.

Cldnok 4
Rozpocet

1. Finan¢né krytie na vykondvanie ndstroja na obdobie 2021 — 2027 sa stanovuje na 1 006 407 000 EUR v beznych
cenéch.

2. Zo sumy uvedenej v odseku 1 sa mozu takisto uhradzat vydavky na pripravu, monitorovanie, kontrolu, audit,
hodnotenie a iné ¢innosti stvisiace s riadenim néstroja a hodnotenim dosahovania jeho cielov. M6Zu sa z nej uhradzat aj
vydavky spojené so $tddiami, stretnutiami expertov, informa¢nymi a komunikaénymi akciami, ktoré sa tykaju cielov
ndstroja, ako aj vydavky spojené so sietami informa¢nych technoldgii zameranymi na spracovanie a vymenu informécif
vratane ndstrojov informaénych technoldgii na Grovni institiicii a ostatné vydavky na technicki a administrativnu pomoc
potrebnd v stivislosti s riadenim ndstroja.

Cldnok 5
Vykondvanie a formy financovania Unie

1. Nastroj sa vykondva v rdamci priameho riadenia v stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

2. Znastroja sa modzu poskytovat financné prostriedky v akejkolvek forme stanovenej v nariadeni o rozpoctovych
pravidldch, a to najmi vo forme grantov.

3. Ak sa vramci akcie, ktord sa podporuje v rimci ndstroja, nakupuje alebo modernizuje vybavenie na colné kontroly,
Komisia zavedie mechanizmus koordindcie na zabezpecenie interoperability vybavenia na colné kontroly zakipeného
s podporou programov a nastrojov Unie, a tym aj jeho efektivne poutZitie.
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KAPITOLA 11
Oprdvnenost
Cldnok 6
Opravnené akcie

1. Akcie oprdvnené na financovanie z ndstroja musia spliat tieto poziadavky:
a) vykondvat ciele uvedené v ¢lanku 3; a

b) podporovat ndkup, tidrzbu alebo modernizéciu vybavenia na colné kontroly vritane inovativneho detekéného vyba-
venia ur¢eného na jeden alebo viac z tychto tcelov v oblasti colnej kontroly:

1. neintruzivne kontroly;

2. zistovanie skrytych predmetov na osobéch;

3. radiacnd detekcia a zistovanie nuklidov;

4. laboratorna analyza vzoriek;

5. odoberanie vzoriek a analyza vzoriek v teréne;
6. prehliadka ru¢nymi prostriedkami.

Priloha I obsahuje orienta¢ny zoznam vybavenia na colné kontroly, ktoré mozno pouzit na dosiahnutie Géelov colnych
kontrol uvedenych vbodoch 1 az 6 prvého pododseku.

2. Vriadne odévodnenych pripadoch sa mozu akcie uvedené v prvom pododseku odseku 1 vztahovat aj na trans-
parentny nakup, Gdrzbu a modernizdciu vybavenia na colné kontroly urceného na odskdsanie novych casti vybavenia
alebo novych funkcii existujicich ¢asti vybavenia v prevadzkovych podmienkach.

3. Vsilade s ¢lankom 193 ods. 2 druhym pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, bertic do Gvahy
oneskorené nadobudnutie G¢innosti tohto nariadenia, a s cielom zabrénit akémukolvek oneskoreniu podpory Unie, ktory
by mohol mat nepriaznivy vplyv na zdujmy Unie spocivajiice v tom, aby bola riadne vybavend na zabezpecenie tcinného
a efektivneho fungovania colnej dnie, sa pocas obmedzeného obdobia ndklady, ktoré vznikli v stvislosti s akciami
podporovanymi podla tohto nariadenia, méZu vynimo¢ne povazovat za opravnené od 1.janudra 2021, a to aj v pripade,
ze tieto akcie boli vykonané a tieto ndklady vznikli pred predlozenim Ziadosti o grant.

4. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s clinkom 14 s cielom zmenit toto nariadenie v pripade
potreby aktualizdciou orientaéného zoznamu vybavenia na colné kontroly uvedeného v prilohe I

5. Vybavenie na colné kontroly financované z tohto ndstroja by sa malo v prvom rade vyuzivat na colné kontroly, ale
moze sa vyuzivat aj na dalsie Gcely vratane kontroly osob na podporu vnutrostatnych organov riadenia hranic a vyse-
trovania. Colné a iné pohrani¢né orgdny takéto vybavenie na colné kontroly systematicky spolo¢ne nepouzivajad.

6. Komisia podporuje spolo¢né verejné obstardvanie a spolo¢né skdsanie vybavenia na colné kontroly dvomi alebo
viacerymi ¢lenskymi $tatmi.
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Cldnok 7
Oprivnené subjekty

Odchylne od ¢ldnku 197 nariadenia o rozpoctovych pravidlach st opravnenymi subjektmi colné organy za podmienky,
ze poskytuji informdcie nevyhnutné na postidenie potrieb uvedené v ¢ldnku 11 ods. 4 tohto nariadenia.

Cldnok 8
Miera spolufinancovania

1. Z ndstroja sa moZe financovat najviac 80 % celkovych opravnenych ndkladov akcie.

2. Akékolvek finan¢né prostriedky, ktoré presahujii tento strop, sa poskytuji len v riadne odévodnenych vynimocnych
pripadoch.

Cldnok 9
Opréavnené ndklady

Na financovanie z ndstroja st opravnené nédklady priamo stvisiace s akciami uvedenymi v ¢lanku 6.

Na financovanie z ndstroja nie st opravnené tieto naklady:

a) naklady spojené s ndkupom pozemku;

b) ndklady spojené s odbornou pripravou alebo zlepSovanim zru¢nosti okrem tvodnej odbornej pripravy uvedenej
v zmluve o kipe alebo modernizacii;

¢) naklady na infrastruktiiru, ako st budovy alebo vonkajsie zariadenia, a na nabytok;

d) naklady spojené s elektronickymi systémami s vynimkou softvéru a jeho aktualizicii, ktoré st priamo potrebné na
pouzivanie vybavenia na colné kontroly, asvynimkou elektronického softvéru a programovania potrebnych na
prepojenie existujiceho softvéru s vybavenim na colné kontroly;

e) naklady na siete, ako st zabezpecené alebo nezabezpecené komunikaéné kandly, alebo nédklady na odbery sluzieb,
s vynimkou sieti ¢i odberov sluzieb vylucne potrebnych na vyuzivanie vybavenia na colné kontroly;

f) naklady na dopravné prostriedky, ako sii vozidld, lietadld alebo lode, s vynimkou mobilného vybavenia na colné
kontroly;

g) ndklady na spotrebny tovar pre vybavenie na colné kontroly vritane referenénych alebo kalibra¢nych materialov;

h) ndklady na osobné ochranné prostriedky.

KAPITOLA Il
Granty

Cldnok 10
Udelovanie grantov, komplementirnost a kombinované financovanie

1. Granty v ramci nastroja sa udelujii a riadia v sdlade s hlavou VIII nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2. Vsilade s ¢linkom 195 prvym pododsekom pism. f) nariadenia o rozpoctovych pravidldch sa granty udeluji
subjektom, ktoré st oprévnené podla ¢lanku 7 tohto nariadenia, bez vyzvy na predkladanie ndvrhov.

3. Na akciu, na ktort sa poskytol prispevok z ndstroja, mozno tiez poskytnit prispevok z programu Colnictvo alebo
z iného programu Unie, ak tieto prispevky nepokryvaji tie isté naklady. Pravidld prislusného programu Unie sa uplatiiuji
na zodpovedajtci prispevok na akciu. Kumulativne financovanie nesmie presiahnut celkové opravnené naklady na akciu.
Podpora z roznych programov Unie sa moZe vypolitat na pomernom zdklade vstlade sdokumentmi, ktorymi sa
stanovuji podmienky podpory.

4. Cinnost hodnotiaceho vyboru uvedeného v ¢lanku 150 nariadenia o rozpoctovych pravidlich vychddza zo vseo-
becnych zdsad vztahujicich sa na granty stanovenych v ¢linku 188 uvedeného nariadenia, a najmi zo zdsad rovnakého
zaobchddzania a transparentnosti uvedenych v pismendch a) ab) uvedeného ¢lanku, ako aj zo zdsady nediskrimindcie.

5. Hodnotiaci vybor vyhodnocuje ndvrhy na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk, pricom v ndlezitych pripadoch
prihliada na relevantnost navrhovanej akcie vzhladnom na sledované ciele, kvalitu navrhovanej akcie, jej vplyv vritane
hospodarskeho, socidlneho a environmentélneho vplyvu, a jej rozpocet a ndkladovii efektivnost.

KAPITOLA IV

Programovanie, monitorovanie a hodnotenie

Cldnok 11
Pracovny program

1. Nastroj sa vykondva prostrednictvom pracovnych programov uvedenych v ¢ldnku 110 ods. 2 nariadenia o rozpo¢-
tovych pravidlach.

2. Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi stanovi tieto pracovné programy. Uvedené vykondvacie akty sa prijma
v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2

3. Pracovné programy sa zameriavaji na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢linku 3 prostrednictvom akcif v stlade
s ¢lankom 6. V pracovnych programoch sa stanovuje celkovd suma planu financovania pre vietky akcie. Okrem toho sa
v nich stanovuje:

a) pre kazdi akciu:
i) sledované ciele a ocakdvané vysledky v stlade so vSeobecnymi a $pecifickymi cielmi stanovenymi v ¢ldnku 3;
ii) opis akcii, ktoré sa maji financovat;
iii) v nélezitych pripadoch, suma pre jednotlivé akcie a
iv) metdda a orientaény harmonogram vykonavania;
b) pre granty: maximédlna miera spolufinancovania uvedend v ¢linku 8.

4. Na podporu pripravy pracovnych programov uvedenych vodseku 1 sa vypracujii posiidenia potrieb colnych
organov. Tieto postdenia potrieb vychddzaju z tychto informdcii:

a) spolo¢nd kategorizdcia hrani¢nych priechodov;

b) komplexny opis dostupného vybavenia na colné kontroly;
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¢) spolo¢ny zoznam vybavenia na colné kontroly, ktoré by malo byt k dispozicii, podla kategérie hrani¢nych priec-
hodov, a

d) odhad finan¢nych potrieb.

Postdenie potrieb vychddza z akcii uskutocnenych v rdmci programu Colnictvo 2020, ktory bol zriadeny nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1294/2013 ('¥), alebo v rdmci programu Colnictvo, a pravidelne, aspon raz za tri
roky, sa aktualizuje.

Cldnok 12
Monitorovanie a poddvanie spriv

1. Ukazovatele, ktoré sa uvddzaji v spravach na acely postidenia pokroku pri dosahovani vseobecného a Specifického
ciela ndstroja stanoveného v ¢lanku 3, st uvedené v prilohe II.

2. Na zabezpecenie G¢inného postdenia pokroku pri dosahovani cielov néstroja je Komisia splnomocnend prijimat
delegované akty vsilade s clankom 14 s ciefom zmenit prilohu II pokial ide o ukazovatele, ak sa to povazuje za
potrebné, ako aj doplnif toto nariadenie o ustanovenia o vytvoreni rdmca pre monitorovanie a hodnotenie.

3. Systém poddvania sprav o vykonnosti zabezpecuje, aby sa tidaje potrebné na monitorovanie vykondvania ndstroja
ajeho vysledkov zbierali efektivne, G¢inne a véas. Na tento Glel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie ukladajii
primerané poziadavky na podavanie sprav.

4. Ak ndklady na jednu Cast vybavenia na colné kontroly prekrocia sumu 10 000 EUR bez dani, sticastou poziadaviek
na podéavanie sprav uvedenych v odseku 3 je aspofl raz ro¢ne ozndmitf Komisii tieto informdcie:

a) podrobny zoznam vybavenia na colné kontroly financovaného z néstroja;

b) informdcie o pouZivani vybavenia na colné kontroly vritane prislusnych vysledkov, a podlozené v pripade potreby
prislusnymi $tatistickymi ddajmi.

Clanok 13
Hodnotenie

1. Hodnotenia sa vykondvaji v¢as, aby sa mohli vyuzit v rozhodovacom procese.

2. Priebezné hodnotenie ndstroja vykond Komisia hned, ako st k dispozicii dostatocné informécie o jeho vykondvani,
najneskor viak do Styroch rokov po zacati uvedeného vykondvania. Komisia vo svojom priebeznom hodnoteni posudzuje
vykonnost ndstroja vrtane aspektov, ako st Gc¢innost, efektivnost, ucelenost, relevantnost, synergie v rdmci ndstroja
a pridand hodnota Unie.

3. Na konci vykondvania ndstroja, najneskor vak do Styroch rokov po uplynuti obdobia uvedeného v ¢lanku 1,
vykond Komisia zdvere¢né hodnotenie ndstroja.

(1%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1294/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje akény program pre
colnictvo v Eurdpskej tnii na obdobie rokov 2014 — 2020 (Colnictvo 2020) a ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 624/2007/ES
(U.v.EU L 347, 20.12.2013, s. 209).
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4. Komisia ozndmi zdvery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami a ziskanymi poznatkami Eurépskemu
parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

KAPITOLA V

Vykondvanie delegovania prdvomoci a postup vyboru

Cldnok 14
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 6 ods.4 aclinku 12 ods.2 sa Komisii udeluje do
31. decembra 2027. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskér devit mesiacov pred
uvedenym ddtumom. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobla pokial Eur6psky parla-
ment alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu némietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods.4 aclinku 12 ods. 2 moZe Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncu;e delegovanie prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie
nadobiida dc¢innost dilom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je vfiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 6 ods. 4 a ¢lanku 12 ods. 2 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 15
Postup vyboru
1. Komisii pomdha Vybor pre program Colnictvo zriadeny ¢lankom 17 nariadenia (EU) 2021/444.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA VI

Prechodné a zdvereiné ustanovenia

Cldnok 16
Poskytovanie informdcii, komunikicia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia finan¢nych prostriedkov Unie musia prlznat povod uvedenych finan¢nych prostnedkov a zabezpecit
viditelnost fmancnych prostriedkov Unie, najmi pri propagdcii akcif aich vysledkov, ato tym, Ze poskytnd ucelené,
G¢inné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vritane médii a verejnosti.

2. Komisia vykondva informacné akomunikacné akcie v suvislosti sndstrojom, akciami vykondvanymi v rdmci
néstroja a dosiahnutymi vysledkami.
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3. Finan¢né zdroje vyclenené na ndstroj zarovei prispievaji k instituciondlnej komunikdcii o politickych prioritdch
Unie, pokial sa uvedené priority tykaja cielov stanovenych v ¢lanku 3.

Cldnok 17
Prechodné ustanovenie

V pripade potreby mozno do rozpoctu Unie na obdobie po roku 2027 zahrnif rozpoctové prostriedky na pokrytie
vydavkov uvedenych v ¢linku 4 ods. 2, aby sa umoznilo riadenie akcii, ktoré sa nedokoncia do 31.decembra 2027.

Cldnok 18
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 1.janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V..

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA 1

Orientatny zoznam vybavenia na colné kontroly, ktoré moino pouzif na dosiahnutie dcelov
colnych kontrol uvedenych v &ldnku 6 ods. 1 prvom pododseku pism. b)

UCEL COLNE] KONTROLY

VYBAVENIE NA COLNE KONTROLY

KATEGORIA

POUZITIE

1. Neintruzivne kontroly

Rontgenovy skener — vysokoenerge-
ticky

kontajnery, nédkladné vozidld, Zelez-
ni¢né vozne a vozidld

Rontgenovy skener — nizkoenerge- | palety, $katule, baliky
ticky
batozina cestujtcich
vozidld
Skener zalozeny na spitnom rozptyle | kontajnery

rontgenovych licov

nékladné vozidla

vozidld

Iné

systémy automatického rozpozndvania
eviden¢nych cisel vozidiel/kontajnerov

véhy na vaZenie vozidiel

vysokozdvizné voziky a podobné
mobilné vybavenie na colné kontroly

2. Zistovanie skrytych predmetov na
osobdch ()

Portdl detektora na bdze spitného
rozptylu rontgenového Ziarenia

Skener tela

Bezpecnostny skener na baze milime-

trovych vin

pouziva sa najmd na letiskdch na
detekciu  skrytych  predmetov na
Tudoch (drog, vybusnin, hotovosti)

3. Radiacnd detekcia a zistovanie

nuklidov

Rédiologické a jadrové detektory

osobny radiaény  monitor/detektor

(PRM)

ruény radiacny detektor

pristroj na identifikdciu izotopov (RIID)

radia¢ny portdlovy monitor (RPM)

spektrometricky portdlovy monitor na
identifikdciu izotopov (SPM)

4. Laboratérna analyza vzoriek

Vybavenie pre identifikdciu, kvantifi-
kiciu a  overovanie  vSetkych
moznych tovarov

plynové a kvapalinovd chromatografia
(GC, LC, HPLC atd)

spektrometria a techniky kombino-
vané so spektrometriou (IR, Raman,
UV-VIS, fluorescencia, GC-MS atd’)

rontgenové zariadenie (XRF atd'.)

NMR spektrometria a analyza stabil-
nych izotopov

iné laboratérne vybavenie (AAS, desti-
la¢ny analyzitor, DSC, elektroforéza,
mikroskop, LSC, nafajcovaci stroj atd.)




C 227/16 Uradny vestnik Eurépskej Ginie

14.6.2021

VYBAVENIE NA COLNE KONTROLY

UCEL COLNEJ KONTROLY -
KATEGORIA

POUZITIE

5. Odoberanie vzoriek a analyza | Stopova detekcia zaloZend na idnovej
vzoriek v teréne pohyblivostnej spektrometrii (IMS)

prenosné zariadenie na skrining stop
urcitych nebezpeénych latok

Stopova detekcia psami

pouziva sa pri spektre rizik na malé

Odoberanie vzoriek

nastroje  na  odoberanie  vzoriek,
odsdva¢ dymu, rukavicovy box

Mobilné laboratoérid

vozidlo s plne zabudovanym zaria-
denim na analyzu vzoriek v teréne

Ru¢né detektory

analyza organického materidlu, kovov
a zliatin

chemické kolorimetrické testy

Ramanova spektroskopia

infracervena spektroskopia

rontgenovd fluorescencia

detektory plynov pre kontajnery

6. Prehliadka ruénymi prostriedkami | Osobné ru¢né ndradie

vreckové ndradie

siprava mechanického nédradia

teleskopické zrkadlo

Zariadenia

endoskop

staciondrny alebo prenosny detektor
kovov

kamery na kontrolu podvozkov

ultrazvukové zariadenie

mera¢ hustoty

Iné

kontrola pod vodou

(") Podlicha platnym pravnym ustanoveniam a inym odpordcaniam v oblasti ochrany zdravia a re$pektovania stikromia.
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PRILOHA 1I

Ukazovatele, ktoré sa wuvddzaji vsprdvach na dlely posddenia pokroku pri dosahovani
vSeobecného a Specifického ciela néstroja stanovenych v €ldnku 3

Na tcely podavania sprav o pokroku pri dosahovani vieobecného a $pecifického ciela néstroja stanovenych v ¢lanku 3 sa
pouziju tieto ukazovatele:

Vybavenie

a) Dostupnost vybavenia na colné kontroly, ktoré spliia dohodnuté normy, na pozemnych hranicnych priechodoch
(podla typu vybavenia)

b) Dostupnost vybavenia na colné kontroly, ktoré spliia dohodnuté normy, na namornych hraniénych priechodoch

(podla typu vybavenia)

¢) Dostupnost vybavenia na colné kontroly, ktoré spliia dohodnuté normy, na letiskovych hranicnych priechodoch
(podla typu vybavenia)

d) Dostupnost vybavenia na colné kontroly, ktoré spfiia dohodnuté normy, na postovych hraniénych priechodoch (podla
typu vybavenia)

¢) Dostupnost vybavenia na colné kontroly, ktoré splia dohodnuté normy, na Zelezni¢nych hrani¢énych priechodoch
(podla typu vybavenia)
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Odovodnené stanovisko Rady: Pozicia Rady (EU) & 21/2021 v prvom <&itani na déely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ako sii¢ast Fondu pre integrované riadenie
hranic zriaduje ndstroj financnej podpory na vybavenie na colné kontroly

(2021/C 227/02)

.

. UVOD

1. Komisia predlozila 12.jtina 2018 Rade a Eurépskemu parlamentu ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa ako stcast Fondu pre integrované riadenie hranic zriaduje néstroj finanénej podpory na vy-
bavenie na colné kontroly (?).

2. Eurépsky hospoddrsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 17. oktébra 2018 (2).
3. Eurdpsky parlament prijal 16. aprila 2019 k navrhu legislativne uznesenie (), a tym uzavrel prvé Citanie.

4. Vybor stilych predstavitelov udelil predsednictvu Ciastoény mandat () na zacatie neformélnych rokovani s Par-
lamentom, pri¢om niektoré ustanovenia sa ponechali v ztvorkich z dévodu ich prepojenia s celkovymi roko-
vaniami o VFR alebo z dovodu ich horizontélnej povahy.

5. Po prvom politickom trialégu, ktory sa konal 26. novembra 2019, dospelo predsednictvo k spolo¢nému vykla-
du (°) so zdstupcami Eurépskeho parlamentu. Niektoré prvky sa z rokovani vynechali, pretoze na to, aby k nim
Rada mohla zaujat poziciu, sa musia dokoncit rokovania o viacro¢nom finanénom rdmci na roky 2021 — 2027.

6. Uplny mandat na rokovania, ktorym sa zohladiuji zavery Eurépskej rady o VFR na roky 2021 — 2027 a balik
na podporu obnovy prijaty 21.jila 2020 (%), schvalil Vybor stélych predstavitelov 16. decembra 2020 ().

7. Na druhom politickom trialégu 16. marca 2021 spoluzdkonodarcovia dosiahli predbezni dohodu o uvedenom
nariadeni. Vybor stélych predstavitelov 31. marca 2021 schvalil kone¢né kompromisné znenie, ktoré vyplynulo
z trial6gov (8).

8.  Vybor IMCO Eurdpskeho parlamentu toto znenie schvalil 14. aprila 2021. Predsednicka vyboru IMCO nésledne
16. aprila 2021 zaslala predsedovi Vyboru stdlych predstavitelov list, v ktorom uviedla, Ze odporuéi plénu, aby
poziciu Rady v druhom ¢itani Parlamentu akceptovalo bez pozmenujicich navrhov s vyhradou overenia prav-
nikmi lingvistami.

II. CIEL

9. Névrh je sticastou sektorovych ndvrhov, ktoré dopliajii balik horizontdlnych navrhov tykajicich sa viacrocného
finan¢ného rdmca (VFR) na roky 2021 az 2027.

10. Cielom ndstroja je podporovat colnt tniu a colné organy, aby chrdnili financné a hospodarske zdujmy Unie
ajej clenskych statov, zaistili bezpe¢nost a ochranu v ramci Unie a chranili Uniu pred nekalym a nezikonnym
obchodom a zaroven ulah¢ovali zdkonnd obchodnd ¢innost.

(1) Dokument ST 10325/18.

(3 U.v. EU C 62, 15.2.2019, s. 67.
(%) Dokument 8057/19.

() Dokument 15513/1/18 REV 1.
() Dokument 15010/19.

() Dokument ST 10/20.

(’) Dokument 13822/20.

(%) Dokument 7266/21.
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11. Md prispief k primeranym a rovnocennym vysledkom colnych kontrol prostrednictvom ndkupu, ddrzby
a modernizicie vybavenia na colné kontroly.

IIl. ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CITANI
A. Vseobecnd analyza

12. Eurdpsky parlament a Rada rokovali scielom uzavrief dohodu vdruhom ¢itani na zdklade pozicie Rady
v prvom ¢itani, ktord by Parlament mohol schvdlit bez zmien. V zneni pozicie Rady v prvom ¢itani sa v plnej
miere zohladniuje kompromis, ktory spoluzakonodarcovia dosiahli.

B. Hlavné otizky

13. Hlavné prvky kompromisu dosiahnutého s Eur6pskym parlamentom s tieto:

— dohodlo sa trvanie ndstroja a Fondu pre integrované riadenie hranic od 1. janudra 2021 do 31. decembra
2027,

— finanéné  krytie naimplementiciu tohto ndstroja naobdobie 2021 az 2027 sastanovuje
na 1 006 407 000 EUR v beznych cendch,

— konkretizovali a spresnili sa ciele néstroja,
— spresnili sa akcie a ndklady oprdvnené na financovanie,

— ndéstroj sa bude vykondvat v podobe pracovnych programov, ktoré sa prijmd prostrednictvom vykondvacich
aktov,

— spresnili sa kritérid a spdsoby pripravy pracovnych programov,

— posilnili sa poziadavky na podavanie sprav,

— spresnil sa rozsah priebezného hodnotenia,

— zaviedlo sa nové ustanovenie tykajice sa povinnosti poddvat spravy a rozsirenia delegovania pravomoci,
— dohodlo sa, Ze nariadenie sa bude uplatiiovat so spitnou dé&innostou.

IV. ZAVER

14. V pozicii Rady sa plne zohladiiuje kompromis, ktory sa dosiahol pocas rokovani s Eurdpskym parlamentom
aRadou sprostredkovanych Komisiou. Tento kompromis potvrdila predsednicka vyboru IMCO v liste pred-
sedovi Vyboru stélych predstavitelov zo 16. aprila 2021.
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POZICIA RADY (EU) & 22/2021 V PRVOM CITANI

na tcely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa menia nariadenia (EU)

€.603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 a(EU) 2019/818, pokial ide

o stanovenie podmienok pristupu k ostatnym mformacnym systémom EU nadcely vizového
informaéného systému

Prijatd Radou 27. mdja 2021
(2021/C 227/03)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 78 ods. 2 pism. e), ¢ldnok 82 ods. 1 pism. d),
¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru (1),
po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1) Vizovy informacny systém (dalej len ,VIS“) bol vytvoreny rozhodnutim Rady 2004/512/ES (%) s cielom sluzit ako
technologické rieSenie na vymenu tdajov o vizach medzi ¢lenskymi $tdtmi. V nariadeni Eurépskeho parlamentu
aRady (ES) ¢.767/2008 (%) sa stanovil Gcel, funkcie a tlohy VIS, ako aj podmienky a postupy vymeny tdajov
o krdtkodobych vizach medzi ¢lenskymi 3tdtmi s cielom ulahcit posudzovanie Ziadosti o kratkodobé viza a priji-
manie prislusnych rozhodnuti. V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (%) sa stanovili pravidld
registricie biometrickych identifikdtorov vo VIS. Pristup orgdnov presadzovania prava jednotlivych ¢lenskych $titov
a Agenttiry Eurdpskej tnie pre spolupricu v oblasti presadzovania prava (dalej len ,Europol) do VIS sa ustanovil
vrozhodnuti Rady 2008/633/SVV (¢). Uvedené rozhodnutie by sa malo vclenit do nariadenia (ES) €. 767/
2008 s ciefom zosuladit ho so si¢asnym zmluvnym rdmcom.

(2)  Nariadeniami Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 () a (EU) 2019/818 (%) sa stanovila interoperabilita
medzi n1ekt0rym1 informacnymi systémami EU, aby sa uvedené systémy a tdaje v nich navzdjom doplali s cielom
zlepsit G¢innost a efektivnost kontrol na Vonka)smh hraniciach Unie, prispievat k predchddzaniu nelegdlneho
pristahovalectva a boju proti nemu a prispievat kvysokeJ drovni bezpecnosti v priestore slobody, bezpeénosti
aspravodhvostl Unie vritane zachovdvania verejnej bezpecnosti a verejného poriadku a zarucenia bezpecnosti
na Gzemi ¢lenskych $tatov.

(1) U.v.EU C 440, 6.12.2018, s. 154.

() Pozicia Europskeho parlamentu z 13. marca 2019 (zatial neuvere]nena v tradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢&itani
z 27. médja 2021. Pozicia Europskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnena v tradnom vestniku).

(}) Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. juna 2004, ktorym sa vytvara vizovy 1nf0rmacny systém (VIS) (U. v. EU L 213, 15.6.2004, s. 5).

(* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene tdajov
o krdtkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tdtmi (narlademe o VIS) (U.v.EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

(’) Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢.810/2009 z13.jala 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy koédex Spolocenstva
(vizovy kédex) (U.v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).

(°) Rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z 23.jina 2008 o spristupneni vizového informac¢ného systému (VIS) na nahliadnutie uréenym
organom clenskych stitov a Europolu na tcely predchddzania teroristickym trestnym cinom a inym zdvaznym trestnym cinom,
ich odhal'ovania a vysetrovania (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 129).

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mija 2019 o stanoven{ rimca pre 1nter0perab111tu medzi informac-
nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 20181726 a (EU) 2018/1861 arozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008[633/SVV
(U.v. EU L'135, 22.5.2019, 5. 27).

(]) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. mija 2019 o stanoven{ rimca pre interoperabilitu medzi informac-
nymi systémami EU v oblasti policajnej ajusticnej spoluprdce, azylu amigrdcie a o zmene nariadeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (U.v. EU L 135, 22.5.2019, 5. 85).
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3) Interoperabilitou medzi informacnymi systémami EU sa umozni, aby sa uvedené systémy navzdjom doplnali, a tak
sa ulah¢f sprdvna identifikdciu osob, prispeje sa k boju proti podvodom s osobnymi tidajmi, zlepsia sa a zharmo-
nizuji sa poziadavky na kvalitu ddajov v prislusnych mformacnych systémoch EU, ulahc1 sa technickd a prevadz-
kova realizdcia existujticich a budtcich informacnych systémov EU zo strany ¢lenskych $titov, posilni a zjednodusf
sa bezpecnost uda)ov a zaruky ochrany tdajov, ktoré sa vztahuji na prislusné informacéné systemy EU, zefektivni
sa pristup orgdnov presadzovania prava k systému VIS, systému vstup/vystup, Eurépskemu systému pre cestovné
informdcie a povolenia (dalej len ,ETIAS®) a Eurodac a podporia sa tcely systémov VIS, Schengenského informac-
ného systému (dalej len ,SIS®), vstup/vystup, ETIAS, Eurodac a Eurépskeho informaéného systému registrov trestov
pre statnych prislusnikov tretich krajin (dalej len ,ECRIS-TCN®).

(4 Medzi komponenty interoperability patria systémy VIS, SIS, vstup/vystup, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN, ako aj
tidaje Europolu, ¢o umozni, aby sa Vudajoch Europolu dalo vyhladdvat sibezne suvedenymi informaénymi
systémami EU. Je preto vhodné pouzwat tieto komponenty interoperability na tcely vykondvania automatizova-
nych vyhladdvani a v stvislosti s pristupom do VIS na tcely presadzovania prédva. Mal by sa pouzivat eurépsky
vyhladavaci portdl (dalej len ,ESP*) zriadeny nariadenim (EU) 2019/818, aby sa organom clenskych Stdtov umoznil
rychly, bezproblémovy, efektivny, systematicky a kontrolovany pristup k 1nformacnym systémom EU, k tdajom
Europolu a databdzam Interpolu potrebnym na plnenie dloh, v stilade s pristupovymi pravami, a na podporu c1el ov
systému VIS.

(5)  ESP umozni paralelne vyhladdvat tidaje uchovévané vo VIS a tdaje uchovévané v ostatnych dotknutych informac-
nych systémoch EU.

(6)  Porovnavanie Gdajov uchovdvanych vo VIS s tidajmi uchovdvanymi v ostatnych informaénych systémoch a data-
bézach by malo byt automatizované. Ak sa pri takomto porovndvani zisti existencia stladu (dalej len ,pozitivna
lustracia®) medzi akymikolvek osobnymi tdajmi alebo ich kombindciou v Ziadosti a tidajmi v zdzname, stibore
alebo zdpise vuvedenych informa¢nych systémoch alebo databdzach alebo osobnymi tdajmi v kontrolnom
zozname systému ETIAS, Ziadost by mal manudlne overit pracovnik prislusného orgdnu. Postdenie pozitivnej
lustrdcie prislusnym orgdnom by sa malo zohladnif pri rozhodovani o udeleni kritkodobého viza, dlhodobého
viza alebo povolenia na pobyt.

(7  V tomto nariadeni sa stanovuje sposob, akym sa md interoperabilita realizovat, a podmienky pre nahliadanie
do udajov uchovédvanych v systémoch SIS, Eurodac a ECRIS-TCN, ako aj do udajov Europolu prostrednictvom
automatizovaného postupu VIS na tcely identifikicie pozitivnych lustracu Vdosledku toho je potrebné zmenit
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.603/2013 (%), (EU) 2016/794 (19), (EU) 2018/1862 ('), (EV)
2019/816 ('2) a (EU) 2019/818, aby sa VIS prepo]ll s ostatnymi informacnymi systémami EU a tidajmi Europolu.

(8)  Podmienky, za ktorych majt na jednej strane vizové orgdny moznost nahliadat do tidajov uchovavanych v systéme
Eurodac a na druhej strane ur¢ené organy pre VIS maji moznost nahliadat do tidajov Europolu, urcitych ddajov SIS
a udajov uchovavanych v systéme ECRIS-TCN na ticely VIS, by mali byt zarucené jasnymi a presnymi pravidlami
pristupu uvedenych organov k uvedenym ddajom, druhom vyhladdvania a kategériami ddajov, pricom vsetky
uvedené prvky by mali byt obmedzené na nevyhnutné minimum potrebné na plnenie tloh uvedenych orgdnov.
Rovnako by tdaje uchovavané v siibore so Ziadostou v systéme VIS mali byt viditelné len pre tie ¢lenské $taty,
ktoré prevadzkuja jednotlivé informacné systémy v stilade s dojednaniami svojej Gcasti.

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu  a Rady (EU) ¢ 6032013 z26.jGna 2013 o zriadeni systému Eurodac na porovndvanie
odtlackov prstov pre Acinné uplatriovanie narladema (EU) ¢. 604/2013, ktorym sa ustanovu]u kritérid a mechanizmy na urcenie
¢lenského $tatu zodpovedného za postdenie Ziadosti o medzindrodni ochranu podane $tatnym prlslusm’kom tretej krajiny alebo
osobou bez $titnej prislusnosti v Jednom z clenskych $titov, a o Zziadostiach orgdnov ¢lenskych Stdtov na presadzovanie prava
a Europolu o porovnanie s uda]ml v systéme Eurodac na tcely presadzovania prédva a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1077/2011, ktorym
sa zriaduje Eurdpska agentiira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spra-
vodlivosti (prepracované znenie) (U.v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11.mdja 2016 o Agentire Eurdpskej tnie pre spolupricu v oblasti
presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,

2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevddzke a vyuzwam Schengenskeho
informacného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupréce a justicnej spoluprace v trestnych veciach, o zmene a zruseni rozhodnutia
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU
(U.v. EU L 312, 7.12.2018, s. 56). )

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2019/816 zo 17.aprila 2019, ktorym sa zriaduje centrahzovany systém na
identifikdciu ¢lenskych $tatov, ktoré maji informdcie o odstdeniach $tatnych prislusnikov tretich kra]m a 0sob bez stitnej prislus-
nosti (ECRIS-TCN), s ciefom doplnif Eurdpsky informacny systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726
(U.v. EU L 135, 22.5.2019, s. 1).

(10

(11
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L
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(9)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... (%) (*), sa Europolu ukladaji nové tlohy, ako napriklad
poskytovanie stanovisk na ziadost urcenych orgdnov pre VIS a ndrodnych jednotiek ETIAS o konzultdciu. Na ucely
vykondvania uvedenych tloh je preto potrebné nariadenie (EU) 2016/794 zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(10) Na podporu ciela VIS, ktorym je postdit, ¢i by Zziadatel o kritkodobé vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie
na pobyt, predstavoval hrozbu pre verejny poriadok alebo verejnii bezpe¢nost, by mal mat VIS sposobilost overit,
¢i existuje stlad medzi Gdajmi v stiboroch so Ziadostami vo VIS a tidajmi systému ECRIS-TCN v spolo¢nej databéze
tidajov o totoznosti (dalej len ,CIR) zriadeny nariadenim (EU) 2019/818, pokial ide o to, ktoré clenské stity maji
informdcie o odstdeni $tatnych prislusnikov tretich krajin a osob bez $tatnej prislusnosti za trestny ¢in terorizmu
alebo akykolvek iny trestny ¢in uvedeny v prilohe k nariadeniu Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
2018/1240 (*4, ak je podla vnutrostitneho prdva takyto trestny ¢in trestany trestom odnatia slobody alebo
ochrannym opatrenim spojenym s obmedzenim osobnej slobody s hornou sadzbou najmenej tri roky.

(11)  Pozitivna lustrcia v systéme ECRIS-TCN by nemala sama osebe znamenat, ze dotknuty $titny prislusnik tretej
krajiny bol v uvedenych ¢lenskych $tdtoch odstdeny. Existencia predchddzajicich odstdent by sa mala potvrdit iba
na zaklade informdcii ziskanych z registrov trestov dotknutych ¢lenskych $titov.

(12)  Tymto nariadenim nie je dotknutd smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES (*°).

(13)  V stlade s clinkami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve o Europskej tnii (dalej
len ,Zmluva o EU“) a Zmluve o fungovanl Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU), sa Dansko nezdcastiiuje na prijati
tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto nariadenie je
v rozsahu, vakom sa toto nariadenie tyka systému SIS, ktory sa spravuje nariadenim (EU) 2018/1862, zalozené
na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po
rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat do svojho vniitrostitneho prava.

(14)  V rozsahu, v akom sa toto nariadenia tyka systému SIS, ktory sa spravuje nariadenim (EU) 2018/1862, sa frsko
zucastnUJe na tomto nariadeni v sdlade s clinkom 5 ods. 1 Protokolu ¢ 19 o schengenskom acquis zaclenenom
do rdmca Eur6pskej tnie, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, a v stlade s clinkom 6 ods. 2 rozhodnutia
Rady 2002/192[ES (*¢). Okrem toho, vrozsahu, vakom sa toto nariadenia tyka Europolu, systému Eurodac
a systému ECRIS-TCN, sa [rsko v stlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu & 21 o postavem Spojeného krélovstva a [rska
s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, a bez toho,
aby bol dotknuty ¢ldnok 4 uvedeného protokolu, neztcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(15)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavu]e v rozsahu, v akom sa toto nariadenie tyka systému SIS,
ktory sa spravuje nariadenim (EU) 20181862, vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej
medzi Radou Eurdpskej dnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis ('), ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢ldnku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES (*%).

(1% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/ ktorym sa na tcely reformy vizového informacného systému menia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (ES) I 810/2009 (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1860 (EV) 2018/1861, (EV) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a zrusuji rozhodnutia Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV
U.v.EUL..).

() Nariadenie nachadza tice sa v dokumente st 5950/21 [2018/0152A (COD)].

("% Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa zrladu e Eurépsky systém pre cestovné
informdcie a povolenia (ETIAS) aktorym sa menia nariadenia (EU) & 10772011, (EU) ¢ 515 2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U.v. EU L 236, 19.9.2018, s. 1). )

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38[ES z 29. aprila 2004 o préve obcanov Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa vrdmci tzemia clenskych 3titov, ktord meni a dopliia nariadenie (EHS) 1612/68 arusi smernice
64/221[EHS, 68[360/EHS, 72/194[EHS, 73[148[EHS, 75[34[EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90[365/EHS a 93/96[EHS
(U.v.EU L 158, 30.4.2004, 5. 77). ]

(*®) Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poZiadavke Irska zicastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

() U.v. ESL176, 10.7.1999, s. 36.

('%) Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykondvacich predplsoch k Dohode uzavretej medzi Radou Europske]
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch stitov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schen-
genského acquis (U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(16)  Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavu]e v rozsahu, v akom sa toto nariadenie tyka systému SIS, ktory
sa spravuje nariadenim (EU) 2018/1862, vyvoj ustanoveni schengenského acquis vzmysle Dohody medzi
Eurépskou tiniou, Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie
k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis ('%), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode
G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/149/SVV (%9).

(17)  Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavu)e v rozsahu, v akom sa toto nariadenie tyka systému SIS,
ktory sa spravuje nariadenim (EU) 2018/1862, vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pri-
stipen{ Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou
konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis (*'), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢cldnku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437[ES v spojeni s ¢linkom
3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (22).

(18)  Vzdujme zaclenenia tohto nariadenia do existujiiceho prdvneho rdmca je potrebné zodpovedajicim sposobom
zmenit nariadenia (EU) & 6032013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny nariadenia (EU) & 603/2013
Nariadenie (EU) ¢. 603/2013 sa men{ takto:

1. Vkladd sa tito kapitola:

KAPITOLA Vla

Pristup vizovych orgdnov

Cldnok 22a

Pristup prislusnych vizovych orginov do systému Eurodac

Prislusné vizové organy maja pristup do systému Eurodac k nahliadnutiu do Gdajov v reZime len na ¢itanie na Gcely
manudlneho overenia pozitivnych lustracii, ktoré sa dosiahli automatizovanym vyhladdvanim vo VIS podla ¢lanku 9a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*), a posudzovania Ziadosti o viza a rozhodovania o nich
podla ¢lanku 21 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (**).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9.jila 2008 o vizovom informa¢nom systéme
(VIS) a vymene informdcif o krdtkodobych vizach, dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt medzi ¢lenskymi
§tatmi (nariadenie o VIS) (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex
Spolocenstva (vizovy kédex) (U.v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).

(*%) U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

(*) Rozhodnutie Rady 2008/149/SVV z28.janudra 2008 o uzavreti vmene Eurdpskej tnie Dohody medzi Eurdpskou tniou,
Eur6pskym spolocenstvom a Svajtiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajiarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 50).

) U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/350[EU zo 7.marca 2011 o uzavreti vmene Eurépskej tnie Protokolu medzi Eurépskou dniou,
Eurépskym spolocenstvom, Sva;aarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva
k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederaciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vzfahuje na zruenie kontrol na vndtornych hraniciach
apohyb o0sob (U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).



C 227)24 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 14.6.2021

Cldnok 22b
Interoperabilita s VIS

Odo dna zacatia prevédzky VIS podla ¢lanku 11 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) (), bude
systém Eurodac pripojeny k eurépskemu vyhladdvaciemu portdlu zriadenému clinkom 6 nariadenia Eurépskeho
parlamentu aRady (EU) 2019/818 (**) s cielom umoznif automatizované spractivanie podla ¢linku 9a nariadenia
(ES) & 767/2008.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa na Géely reformy vizového informac-
ného systému menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 20181860, (EU) 2018/1861 (EU) 2019/817 a (EU)
2019/1896 a zrusujii rozhodnutia Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV U.v.EUL...).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019818 z 20. mija 2019 o stanoveni rdmca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU v oblasti _policajnej a justicnej spoluprdce, azylu a migrcie a o zmene naria-
deni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U.v. EU L 135, 22.5.2019, s. 85).¢

2. Vkladd sa tento clanok:

,Cldnok 28a
Vedenie zdznamov alebo zdznamov o opericiich na Gcely VIS

Pri nahliadani do systému Eurodac podla ¢lanku 22a tohto nariadenia sa vsiilade s ¢lankom 28 tohto nariadenia
a clankom 34 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 uchovévaji zdznamy alebo zdznamy o operdcidch o kazdej operdcii spra-
ctivania tdajov v systémoch Eurodac a VIS.“

Cldnok 2
Zmeny nariadenia (EU) 2016/794
Nariadenie (EU) 2016/794 sa meni takto:

1. V&lanku 4 sa v odseku 1 doplia toto pismeno:

,q) poskytuje stanovisko na zdklade ziadosti o konzulticiu podla ¢linku 9e ods. 4, ¢linku 9g ods. 4 a ¢lanku 22b
ods. 14 a 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 7672008 (¥).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informaénom systéme (VIS)
avymene informdcif o krdtkodobych vizach, dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt medzi ¢lenskymi Stdtmi
(nariadenie o VIS) (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

2. Clanok 21 sa meni takto:
a) Nazov sa nahrddza takto:

,Pristup Eurojustu, OLAF-u a, vyluéne na Glely ETIAS-u, Eurdpskej agenttry pre pohraninii a pobreznd strdz
a, vylu¢ne na acely VIS, urCenych orgdnov pre VIS k informdcidm uchovavanym Europolom®.

b) Vkladd sa tento odsek:

,1b.  Europol prijme v3etky vhodné opatrenia na to, aby urcené orgdny pre VIS mali na tcéely nariadenia (ES)
¢.767[2008 nepriamy pristup k tidajom, ktoré boli poskytnuté na tcely ¢ldnku 18 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia,
na zdklade systému pozitivnej lustrac1e/negat1vne] lustricie bez toho, aby boli dotknuté akékolvek obmedzenia,
ktoré uviedol clensky stit, orgin Unie, tretia krajina alebo medzinirodnd organizicia poskytujica predmetné
informécie, v silade s ¢ldinkom 19 ods. 2 tohto nariadenia.

V pripade pozitivnej lustricie zaéne Europol postup, prostrednictvom ktorého sa informécie, ktoré viedli k pozi-
tivnej lustrdcii, moéZu poskytnat v siilade s rozhodnutim poskytovatela tychto informdcii Europolu. Takéto infor-
mécie sa mozu poskytnit len v rozsahu, v akom st tdaje, ktoré viedli k pozitivnej lustracii, potrebné na plnenie
tloh urcenych orgdnov pre VIS stvisiacich so systémom VIS.

Odseky 2 az 7 tohto ¢lanku sa uplatiuji zodpovedajicim sposobom.

(*) Nariadenie nachddzajiice sa v dokumente st 5950/21 [2018/0152A (COD)].
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Cldnok 3
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1862
Nariadenie (EU) 2018/1862 sa menf takto:

1. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 18a
Uchovévanie logov na tcely interoperability so systémom VIS

Logy o kazdej operdcii spractivania idajov vykonanej v ramci SIS a VIS podla ¢lanku 50a tohto nariadenia sa ucho-
vavaju podla ¢lanku 18 tohto nariadenia a ¢ldnku 34 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (¥).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informa¢nom systéme (VIS)
avymene informdcii o krdtkodobych vizach, dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt medzi ¢lenskymi $tdtmi
(nariadenie o VIS) (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

2. V &anku 44 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:

,g) manudlneho overenia pozitivnych lustracii, ktoré sa dosiahli automatizovanym vyhladdvanim z VIS, a posudzova-
nia, ¢i by ziadatel o vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt, mohol predstavovat hrozbu pre verejny
poriadok alebo verejni bezpecnost podla ¢linkov 9d a 9¢ alebo ¢ldnku 22b nariadenia (ES) ¢. 767/2008.°

3. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 50a
Interoperabilita s VIS

Odo dita zacatia prevadzky VIS podla ¢linku 11 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) (*), bude
centralny systém SIS pripojeny k ESP s ciefom umoznit automatizované spractivanie podla ¢lankov 9a a 22b naria-
denia (ES) <. 767/2008.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa na Géely reformy vizového informaéného
systému menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a zrusujd
rozhodnutia Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L ...).*

Cldnok 4
Zmeny nariadenia (EU) 2019/816
Nariadenie (EU) 2019/816 sa meni a dopliia takto:

1. Vcldnku 1 sa doplia toto pismeno:

,d) podmienky, zaktorych mé6zu uréené orginy pre VIS uvedené v ¢linku 9d a clanku 22b ods. 13 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*) vyuzivat daje v systéme ECRIS-TCN na téely postdenia, ¢i
ziadatel o vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt by mohol predstavovat hrozbu pre verejny poriadok
alebo vniitornt bezpecnost podla cldnku 2 ods. 1 pism. i) a ¢ldnku 2 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informaénom systéme (VIS)
avymene informdcif o kratkodobych vizach, dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt medzi ¢lenskymi Stdtmi
(nariadenie o VIS) (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

(*) Nariadenie nachddzajice sa v dokumente st 5950/21 [2018/0152A(COD)].
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2. V &anku 2 sa doplna tento odsek:

,Tymto nariadenim sa tiez podporuje ciel VIS tykajiici sa posudzovania, ¢ by Ziadatel o vizum, dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt mohol predstavovat hrozbu pre verejny poriadok alebo vnatornd bezpe¢nost, podla nariadenia
(ES) ¢ 767/2008.*

3. V ¢lanku 3 sa bod 6 nahrddza takto:

,(6) ,prislusné orgdny’ st ustredné orgdny, Eurojust, Europol, Eurépska prokuratiira a urcené orgdny pre VIS podla
¢lankov 9d a 22b ods. 13 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ktoré majt pravo na pristup do systému ECRIS-TCN alebo
zaddvat don dopyty v stilade s tymto nariadenim;*.

4. Clanok 5 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa doplia toto pismeno:

,€) oznacenie, ktorym sa na (cely nariadenia (ES) ¢. 767/2008 oznacuje, Ze dotknuty $tétny prislusnik tretej krajiny
bol odstideny za trestny ¢in terorizmu alebo akykolvek iny trestny ¢in uvedeny v prilohe k nariadeniu (EU)
2018/1240, ak je podla vniitrostitneho prdva takyto trestny Cin trestany trestom odnatia slobody alebo
ochrannym opatrenim spojenym s obmedzenim osobnej slobody s hornou sadzbou najmenej tri roky, vratane
kédu odsudzujiiceho ¢lenského statu.”

b) Odsek 1a sa nahrddza takto:

,la.  CIR obsahuje tdaje uvedené v odseku 1 pism. b) a tieto tdaje uvedené v odseku 1 pism. a): priezvisko,
mend, ditum narodenia, miesto narodenia (mesto a krajina), $tatna prislusnost alebo $titne prislusnosti, pohlavie,
pripadne predchddzajiice mend, eventudlne pseudonymy alebo prezyvky, a ak s dostupné, aj druh a ¢&islo cestov-
nych dokladov osoby, ako aj ndzov organu, ktory ich vydal.

CIR moZe obsahovat tdaje uvedené v odseku 3, ako aj v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. ¢) kod odsudzu-
jiceho ¢lenského statu. Ostatné tidaje ECRIS-TCN sa uchovévajii v centrdlnom systéme.”

¢) Dopliia sa tento odsek:

7. Ked sa pri automatizovanom spractvani podla ¢lanku 27a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 zaznamenaji pozi-
tivne lustrdcie, moéze mat pristup k oznaceniam a kédu odsudzujiceho ¢lenského stitu podla odseku 1 pism. c)
tohto ¢lanku a vyhladdvat v nich len centrdlny systém VIS na Gcely overovani podla ¢linku 7a tohto nariadenia
v spojeni s ¢ldnkom 9a ods. 4 pism. e) alebo ¢linkom 22b ods. 3 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek tohto odseku, oznacenia a kdd odsudzujiceho ¢lenského statu alebo
Statov podla odseku 1 pism. ¢) nie st vidite[né pre iné orgdny ako Gstredny orgdn odsudzujiceho ¢lenského $titu,
ktory zdpis s oznacenim vytvoril.“

5. V ¢lanku 7 sa odsek 7 nahrddza takto:

,7. 'V pripade porzitivnej lustricie centrdlny systém CIR automaticky poskytne prislusnému orgdnu informdcie
o ¢lenskych §tatoch, ktoré maju k dispozicii informdcie z registrov trestov o Stitnom prislusnikovi tretej krajiny,
spolu so stvisiacimi referenénymi ¢islami uvedenymi v ¢ldnku 5 ods. 1 a vetkymi zodpovedajicimi informaciami
o totoznosti. Tieto informdcie o totoznosti sa vyuziji iba na ticely overenia totoZnosti dotknutého statneho prislusnika
tretej krajiny. Vysledok vyhladdvania v centrdlnom systéme sa vyuZije len na tieto Gcely:

a) podanie Ziadosti podla ¢lanku 6 rdmcového rozhodnutia 2009/315/SVV;
b) podanie Ziadosti podla ¢ldnku 17 ods. 3 tohto nariadenia alebo

¢) postdenie podla nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢i by Zziadatel o vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt
mohol predstavovat hrozbu pre verejny poriadok alebo vnitornt bezpe¢nost.

6. Vklada sa tento clanok:
,Cldnok 7a

Vyuzivanie ECRIS-TCN na ti¢ely overovani vo VIS

1. Odo dna zacatia prevadzky VIS podla ¢lanku 11 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) ("),
bude ECRIS-TCN pripojeny k ESP s ciefom umoznit v rdmci automatizovaného spractivania podla ¢lankov 9a a 22b
nariadenia (ES) & 767/2008 vyhladdvanie v ECRIS-TCN a porovndvat relevantné tidaje vo VIS s relevantnymi tdajmi
v ECRIS-TCN v CIR, ktoré sii oznacené podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) tohto nariadenia.

(*) Nariadenia nachddzajice sa v dokumente st 5950/21 [2018/0152A(COD)].
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2. Naducely plnenia dloh podla nariadenia (ES) ¢.767/2008 urcené orgdny pre VIS uvedené v clinku 9d a
¢lanku 22b ods. 13 uvedeného nariadenia maji prévo na pristup iba k tym tdajom systému ECRIS-TCN v CIR,
ktoré boli oznacené podla ¢ldnku 5 ods. 1 pism. c) tohto nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... , ktorym sa na téely reformy vizového informaéného
systému menia nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.767[2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a zruiujd
rozhodnutia Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L ...).*

7. Clanok 8 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2.  Po uplynuti obdobia uchovavania uvedeného v odseku 1 ustredny orgdn odsudzujiceho ¢lenského 3tatu
vymaze z centrdlneho systému a z CIR tidajové zdznamy, a to vratane vsetkych tidajov o odtlackoch prstov, poddb
tvdre alebo oznaceni podla ¢linku 5 ods. 1 pism. c). Ked sa z vnitrostitneho registra trestov vymazdvaji tdaje
tykajlice sa odstdenia za trestny ¢in terorizmu alebo akykolvek iny zdvazny trestny ¢in, ako sa uvddza v clanku 5
ods. 1 pism. c), ale informdcie o odstideni tej istej osoby v inych veciach sa ponechévaj, z ddajového zdznamu sa
vymaze len oznacenie uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢). Vymazanie sa podla moznosti vykond automaticky,
najneskor viak do jedného mesiaca od uplynutia obdobia uchovévania.

b) Dopliia sa tento odsek:

,3.  Odchylne od odsekov 1 a 2 sa oznacenia uvedené v ¢linku 5 ods. 1 pism. ¢) vymazi automaticky po uply-
nut{ 25 rokov od vytvorenia v pripade odstideni za trestné €iny terorizmu a po uplynuti 15 rokov od vytvorenia
v pripade odstdeni za iné trestné Ciny.”

8. V clanku 24 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Udaje vlozené do centrilneho systému a CIR sa spractivajii iba na tcely identifikicie ¢lenského §titu, ktory ma
k dispozicii informdcie z registrov trestov o Statnych prfsluimkoch tretich krajin, alebo na podporu ciela VIS, ktorym je
podla nariadenia (ES) ¢. 767/2008 posudit, ¢i by ziadatel o vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt mohol
predstavovat hrozbu pre verejny poriadok alebo vnitornt bezpecnost. Udaje vlozené do centrdlneho systému a CIR sa
spractvajd aj v stlade s nariadenim (EU) 2019/818 na ulahéenie a podporu sprévnej identifikicie osob vedenych
v ECRIS-TCN v stilade s tymto nariadenim.”

9. Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 31a
Uchovivanie logov na dcely interoperability VIS

Na tcely nahliadania do Gdajov podla cldnku 7a tohto nariadenia sa vsiilade scldnkom 34 nariadenia (ES)
¢.767[2008 vedt zdznamy o kazdej operdcii spractivania ddajov ECRIS-TCN vykonanej v CIR a vo VIS.“

Cldnok 5
Zmeny nariadenia (EU) 2019/818
Nariadenie (EU) 2019/818 sa meni a doplia takto:

1. V ¢ldnku 4 sa bod 20 nahrddza takto:

,20. urlené organy sii uréené organy ¢lenského $titu podla vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 bode 26 nariadenia (EQ)
20172226, clanku 4 ods. 3a nariadenia (ES) ¢.767/2008 aclinku 3 ods. 1 bode 21 nariadenia (EU)
2018/1240;".
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2. V &anku 18 sa doplna tento odsek:

,<la.  Natcely ¢ldnkov 9a a 22b nariadenia (ES) ¢. 767/2008 sa v CIR uchovdvajii idaje uvedené v ¢lanku 5 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) 2019/816 pricom su loglcky oddelené od tidajov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku. Udaje
uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2019/816 st pristupné len sposobom uvedenym v ¢ldnku 5 ods. 7
uvedeného nariadenia.”

3. V ¢lanku 68 sa vkladd tento odsek:

,<la.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 tohto ¢lanku za¢ne ESP prevadzku na déely automatizovaného spractivania
podla ¢lankov 9a a 22b nariadenia (ES) ¢ 767/2008 aZz odo diia zacatia prevadzky VIS podla ¢lédnku 11 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... (*) ().

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... , ktorym sa na tcely reformy vizového informa¢ného
systému menia nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a zrusuju
rozhodnutia Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L ...).«

Clanok 6
Nadobudnutie i¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Toto nariadenie sa uplatiiuje odo dia zacatia prevadzky VIS podla ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2021/... (**).

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $titoch v sdlade
so zmluvami.

V Bruseli ...

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

(") Nariadenie nachddzajice sa v dokumente st 5950/21 [2018/0152A(COD)].
(**) Nariadenie nachddzajice sa v dokumente st 5950/21 [2018/0152A(COD)].
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Oddvodnené stanovisko Rady: Pozicia Rady (EU) 22/2021 vprvom ¢itani na dcely prijatia

nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady, ktorym sa menia nariadenia (EU) &.603/2013, (EU)

2016/794 (EU) 2018/1862 (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokial ide o stanovenie podmlenok
pristupu k ostatnym informaénym systémom EU na tely vizového informaéného systému

(2021/C 227/04)

~

. UVOD

1. Po dokladnom vyhodnoteni VIS Komisia 16. mdja 2018 predlozila legislativny ndvrh na zmenu nariadenia
o VIS (1) (dalej len ,nariadenie, ktorym sa meni VIS).

2. Vybor stilych predstaviteflov na svojom zasadnuti 19.decembra 2018 prijal manddt na zacatie rokovani
s Eurépskym parlamentom (?).

3. Eurdpsky hospodirsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 19. septembra 2018 (3).

4. Eurbpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov zaujal stanovisko 12. decembra 2018 (¥).

5. Agentira EU pre zdkladné priva zaujala stanovisko 30.augusta 2018 () na ziadost Eurépskeho parlamentu.
6. Eurépsky parlament prijal poziciu v prvom ¢itani 13. marca 2019 (9).

7. Rada aEurépsky parlament zacali rokovat v oktdbri 2019 s cielom uzavrief dohodu v §tddiu pozicie Rady
v prvom ¢itani (,skord dohoda v druhom ¢itani®).

8. Pocas rokovani sa ukdzalo, ze v ndvrhu Komisie chybaji urcité ustanovenia — tzv. ndsledné zmeny VIS. Ide
o zmeny, ktoré sa maji vykonaf v pravnych aktoch o informaénych systémoch a databazach EU v désledku
automatizovanych vyhladdvani zo strany VIS v tychto inych systémoch. Podobné nasledné zmeny navrhla
Komisia pre systém ETIAS ().

9. Vzhladom na roznu mieru Géasti Clenskych $tatov na politikich EU tykajicich sa priestoru slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti bolo z pravneho hladiska mozné zahrnit do nariadenia, ktorym sa meni VIS, len jeden sibor
naslednych zmien tykajicich sa Gpravy pravnych ndstrojov v oblasti schengenského acquis stivisiaceho s von-
kaj$imi hranicami, zatial ¢o iné ustanovenia, ktoré nepatria do tohto acquis, sa museli zahrnit do samostatného
pravneho néstroja, konkrétne do nariadenia o ndslednych zmenach VIS (ktoré je predmetom tohto oddévodne-
ného stanoviska Rady).

10. Vybor stélych predstavitelov zmenil 17.jina 2020 manddt Rady tak, aby zahffial ,ndsledné zmeny VIS® (¥).
KedZze Eurdpsky parlament uz svoju poziciu v prvom ¢itani prijal, jeho rokovacia skupina uviedla, Ze svoju
poziciu k tomuto novému stiboru ustanoveni vymedzi pocas medziinstituciondlnych rokovani.

(1) 8853/18.

() 15726/18. o

(%) EHSV 2018/03954 (U.v. EU C 440, 6.12.2018, s. 154).

(*) Zhrnutie stanoviska eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k navrhu nového nariadenia o vizovom informacnom
systéme (U.v. EU C 50, 8.2.2019, s. 4).

(°) Stanovisko FRA - 2/2018. https://fra.curopa.cufen/publication/2018/revised-vis-information-system-and-its-fundamental-rights-
implications

(%) T8-0174/2019, 7401/19.

(’) Pozri COM(2019) 3 final a COM(2019) 4 final.

(%) 8787)20.


https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-implications
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IL

11. Po siestich politickych trialégoch a mnohych technickych stretnutiach sa rokovania 8. decembra 2020 tspesne
ukonili, pricom Eurépsky parlament a Rada dosiahli kompromis o zneni dvoch nariadent:

— nariadenia, ktorym sa natcely reformy vizového informacného systému menia nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) & 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018[1240,
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 ad (EU) 2019/1896 a zrusuji rozhodnutia Rady
2004/512[ES a 2008/633/SVV (dalej len ,nariadenie, ktorym sa meni VIS®), a

— nariadenia, ktorym sa menia nariadenia (EU) 603/2013, 2016/794, 2018/1862 2019816 a2019/818,
pokial ide o stanovenie podmienok pristupu k ostatnym informaénym systémom EU na téely VIS (dalej len
,nariadenie o ndslednych zmendch VIS®, predmet tohto odévodneného stanoviska Rady).

12. Vybor stalych predstavitelov vykonal 22.janudra 2021 analyzu kone¢ného kompromisného znenia s cielom
dosiahnut dohodu.

13. Vybor Eurépskeho parlamentu pre obcianske slobody, spravodlivost a vnitorné veci (vybor LIBE) 27.janudra
2021 potvrdil politickii dohodu a predseda vyboru LIBE zaslal 1. februdra predsedovi Vyboru stilych predsta-
vitelov list, v ktorom potvrdil, Ze ak Rada schvili obe nariadenia v prvom ¢itani, po revizii pravnikmi lingvis-
tami Parlament schvdli poziciu Rady v druhom ¢&itani.

14. Vybor stilych predstavitelov potvrdil 3. februdra 2021 politickit dohodu o kompromisnom zneni nariaden.

15. Dénsko sa nezdcastiiuje na prijati nariadenia o ndslednych zmendch VIS, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto nariadenie je v rozsahu, v akom sa jeho ustanovenia tykaja systému SIS
upraveného nariadenim (EU) 2018/1862, zalozené na schengenskom acquis, Dansko v stlade s clinkom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢ ho bude trans-
ponovat do svojho vnitrostitneho prava.

16. Irsko sa zG¢astiuje na nariadeni o naslednych zmenach VIS, pokial sa jeho ustanovenia tyka]u systému SIS
upraveného nariadenim (EU) 2018/1862. Pokial sa jeho ustanovenia tykajd Europolu systému Eurodac
a ECRIS-TCN, Irsko sa na prijati tohto nariadenia nezucastnu)e nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplat-
fiovaniu.

17. Pokial ide o Island, Nérsko, SvaJc1arsk0 a Lichtenstajnsko, nariadenie onaslednych zmendch VIS predstavuje,
pokial ide o systém SIS upraveny nariadenim (EU) 2018/1862, vyvoj ustanoveni schengenského acquis.

CIEL

18. VIS - zrladeny rozhodnutim Rady 2004/512[ES (rozhodnutie o VIS) a nariadenim (ES) ¢.767[2008 - je infor-
macny systém EU na ulahcenie konania o udeleni kritkodobého viza (,schengenské vizum®) a pomoc vizovym,
pohraniénym, azylovym a migraénym orgdnom pri kontrole Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori potrebujt
viza, aby mohli cestovat do schengenského priestoru. VIS prepdja konzuldty ¢lenskych stitov po celom svete so
vSetkymi ich hrani¢nymi priechodmi na vonkajsich hraniciach.

19. Cielom nariadenia, ktorym sa meni VIS, je rozvijat VIS, aby bolo mozné lepsie reagovat na nové vyzvy v oblasti
vizovej, hrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky.
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20. V nariadeni o ndslednych zmendch VIS sa stanovuju podmienky, za ktorych VIS nahliada do tdajov uchovi-
vanych v systémoch Eurodac, SIS a ECRIS-TCN, ako aj do tdajov Europolu na ucely identifikdcie pozitivnych
lustrécif v rdmci automatizovanych vyhladdvani uvedenych v nariadeni, ktorym sa meni VIS.

21. V navthu Komisie podmienky pristupu k ostatnym informacnym systémom a databdzam EU, v ktorych VIS
vyhladdva, chybali najmid preto, Ze bol predloZeny pred prijatim viacerych pravnych aktov o ostatnych infor-
macnych systémoch a databdzach EU a nariadenia o interoperabilite.

22. V pozicii Rady v prvom ¢itani sa tdto medzera odstrafiuje a zohladiiuje sa v nej nové legislativne prostredie
interoperability, ktoré sa vyvinulo od predlozenia ndvrhu.

23. Zatial ¢o technické zmeny nariadeni, ktoré st stcastou schengenského acquis tykajiceho sa hranic (VIS (%),
systém vstup/vystup (1%), ETIAS ('!), SIS na acely nédvratu (12), SIS v oblasti hrani¢nych kontrol (13) a Interope-
rabilita v oblasti hranic (1)), sa zaclenili do nariadenia, ktorym sa meni VIS, zmeny nariadeni, ktoré nie st
sicastou schengenského acquis alebo predstavuji schengenské policajné nariadenia (Eurodac (%), nariadenie
o Europole (%), SIS v oblasti policajnej spoluprdce ('), ECRIS-TCN (*¥) a Interoperabilita v oblasti policajnej
spoluprace (19), s vzhladom na rozmanité podoby wcasti clenskych $titov na politikich EU tykajicich sa
priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti zaclenené do tohto samostatného pravneho ndstroja.

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom systéme (VIS) a vymene tdajov
o krdtkodobych vizach medzi ¢lenskymi $titmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30.novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup/vystup na

zaznamendvanie dajov o vstupe avystupe statnych prlslusnﬂ<ov tretich krajin prekracujicich vonkajsie hranice clenskych statov

a o odopret{ ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému Vstup/vystup na ucely presadzovania prava, a ktorym sa menf

Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) €. 1077/2011 (U.v. EU L 327, 9.12.2017,

s. 20).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 201 8/ 1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa Zrladuje Eurépsky systém pre cestovné

informédcie a povolenia (ETIAS) aktorym sa menia nariadenia (EU) ¢.1077/2011, (EU) ¢ 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)

2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U.v. EU L 236, 19.9.2018, s. 1).

(*») Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1860 z28.novembra 2018 o vyuzivani Schengenského informacného
systému na Gcely ndvratu neoprdvnene sa zdrziavajicich stdtnych prislusnikov tretich krajin (U.v. EU L 312, 7.12.2018, s.1).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadenf, previdzke a vyuZivan{ Schengenského
informac¢ného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a o zmene
a zruSeni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 (U.v. EU L 312, 7.12.2018, s. 14).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoven{ rdmca pre mteroperablhtu medzi informac-
nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 7672008, (E U) 2016/399,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 arozhodnuti Rady 2004/512[ES a 2008/633/SVV
(U.v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).

(**) Nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢.603/2013 z 26. jina 2013 o zriadeni systému Eurodac na porovnavame odtlackov

prstov pre G¢inné uplatiovanie nariadenia (EU) ¢. 6042013, ktorym sa ustanovujii kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského Stdtu

zodpovedného za postdenie Ziadosti 0 medzindrodnd ochranu podanej statnym prislusnikom tretej kraji jiny alebo osobou bez $tdtnej
prislusnosti v jednom z clenskych stdtov, a o Ziadostiach orgdnov clenskych stitov na presadzovame prdva a Europolu o porovnanie

s tdajmi v systeme Eurodac na tcely presadzovania priva a o zmene nariadenia (EU) & 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurépska

agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti,

U.v.EU L 180, 29.6.2013, s. 1 - 30. }

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentire Eurdpskej tinie pre spoluprdcu v oblasti

presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,

2009/936/SVV a 2009/968/SVV, U.v. EUL 135, 24.5.2016, s. 53 — 114.

(/) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 20181862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevadzke a VyuZlvanl Schengenskeho
informacného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace a justicnej spoluprdce v trestnych veciach, o zmene a zruseni rozhodnutia
Rady 2007/533/SVV a o zru$eni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU,
U.v. EU L 312, 7.12.2018, 5. 56 — 106. i

('%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17.aprila 2019, ktorym sa zriad’uje centralizovany systém na iden-
tifikdciu clenskych Stitov, ktoré maji informacie o odstdeniach Statnych prislusnikov tretich krajin a osob bez Stdtnej prislusnosti
(ECRIS-TCN), s ciefom doplnit Eurépsky informaény systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 20181726,
U.v. EU L 135, 22.5.2019, s. 1 - 26.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. mija 2019 o stanoveni rimca pre interoperabilitu medzi informac-
nymi systémami EU v oblasti policajnej ajusticnej spoluprdce, azylu a migrdcie aozmene nariadeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EV) 2019/816, U.v.EUL 135, 22.5.2019, 5. 85 — 135.

(11
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24. O tychto dvoch nariadeniach sa viak rokovalo ako o baliku a cielom je, aby fungovali bezproblémovo spolo¢ne

s ciefom umoznit komplexnii prevadzku a pouzivanie systému VIS.
IIl. ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CITANI

A. Vseobecnd analyza

25. Eurépsky parlament a Rada viedli rokovania s cielom uzavriet dohodu na zéklade pozicie Rady v prvom ¢itand,
ktorti by Parlament mohol schvilit vo svojom druhom ¢itani. V zneni pozicie Rady v prvom ¢itani k nariadeniu
o néslednych zmendch VIS, sa v plnej miere odzrkadluje kompromis oboch spoluzdkonodarcov, ktory dosiahli
s pomocou Eurdpskej komisie.

B. Hlavné otdzky

Zmeny nariadenia (EU) 603/2013

26. V pozicii Rady v prvom ¢itani sa men{ nariadenie Eurodac s cielom:

— poskytniit pristup do systému Eurodac prislusnym vizovym orgdnom na tcely nahliadnutia do ddajov vo
formdte uréenom len na ¢itanie,

— prepojit systém Eurodac s eurépskym vyhladdvacim portilom zriadenym ¢&ldnkom 6 nariadenia (EU)
2019/818 s cielom umoznif automatizované spractvanie vo VIS a

— uchovat zdznamy alebo zdznamy o operdcii o kazdej operdcii spracvania tdajov vykonanej v systémoch
Eurodac a VIS.
Zmeny nariadenia (EU) 2016/794

27. V pozicii Rady v prvom ¢itan{ sa meni nariadenie o Europole s cielom:
— umoznit Europolu, aby poskytol stanovisko po nahliadnuti z VIS v rdmci automatizovaného spracovania a

— umoznif urenym orgdnom pre VIS na dcely nariadenia o VIS nepriamy pristup k ddajom Europolu na
zdklade systému pozitivnej/negativnej lustracie.

Zmeny nariadenia (EU) 2018/1862

28. Poziciou Rady v prvom (itani sa meni nariadenie o SIS v oblasti policajnej spoluprace s cielom:
— uchovévat logy o kazdej operdcii spractivania idajov vykonanej v SIS a VIS,

— poskytniit prislusnym vnutrostitnym orgdnom pristup k ddajom vlozenym do SIS na tcely manudlneho
overovania pozitivnych lustricii ndjdenych automatizovanymi vyhladdvaniami z VIS a postdenia, ¢i by
ziadatel o vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt predstavoval hrozbu pre verejny poriadok
alebo verejnd bezpecnost a

— prepojit centrdlny systém SIS s eurépskym vyhladdvacim portdlom (ESP) zriadenym ¢linkom 6 nariadenia
(EU) 2019/818 s cielom umoznit automatizované spractivanie vo VIS.

Zmeny nariadenia (EU) 2019/816

29. Poziciou Rady v prvom ¢itani sa meni nariadenie o ECRIS-TCN s cielom:

— zaclenit do tidajového zdznamu o odstidenom §tatnom prislusnikovi tretej krajiny oznacenie, ktorym sa na
Gcely VIS oznadi, ¢ bol dotknuty $titny prislusnik tretej krajiny odstideny za trestny ¢in terorizmu alebo
zdvazny trestny cin,

— uviest, Ze toto oznalenie sa vymaZe automaticky po uplynuti 25 rokov od vytvorenia v pripade odstdeni
za trestné Ciny terorizmu a po uplynuti 15 rokov od vytvorenia v pripade odstideni za iné zdvazné trestné
ciny,

— spristupnit oznacenia a kéd odsudzujiceho ¢lenského $tatu alebo stdtov a umoznit ich vyhladatelnost v cen-
tralnom systéme VIS na tcely overovania, ak sa po automatizovanom spracovani vo VIS zistia pozitivne
lustréacie,

— umoznif v pripade pozitivnej lustrécie, aby centrdlny systém alebo CIR automaticky poskytli prislusnému
orgdnu informdcie o ¢lenskych $tdtoch, ktoré maja k dispozicii informdacie z registrov trestov o $titnom
prislusnikovi tretej krajiny,
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V.

— prepojit systém ECRIS-TCN s eur6pskym vyhladdvacim portalom (ESP) zriadenym ¢ldnkom 6 nariadenia
(EU) 2019/818 s cielom umoznif automatizované spraciivanie vo VIS,

— poskytniit uréenym orgdnom pre VIS prévo na pristup k ddajom systému ECRIS-TCN v CIR na tcely
plnenia dloh podla nariadenia o VIS a

— uchovévat logy o kazdej opericii spractvania Gdajov ECRIS-TCN vykonanej v CIR a VIS;

30. Eurdpsky parlament povodne vyzval, aby sa do nariadenia o ECRIS-TCN vlozilo ustanovenie, ktorym sa Komisii
ulozi povinnost, aby do jedného roka po zacati prevadzky systému ECRIS-TCN vyhodnotila, ¢i je vyhladdvanie
v systéme ECRIS-TCN zo strany VIS potrebné na podporu ciela VIS posidit, ¢i by ziadatel o vizum, dlhodobé
vizum alebo povolenie na pobyt predstavoval hrozbu pre verejny poriadok alebo verejnt bezpe¢nost podla
nariadenia (ES) ¢. 767/2008. V pozicii Rady v prvom &itani sa postidenie toho, ¢i vyhladdvanie v systéme ECRIS-
TCN zo strany VIS prispelo k podpore uvedeného ciela, zacleniuje do spravy, ktorti ma Komisia predlozit tri
roky po zacati prevadzky revidovaného VIS.

Zmeny nariadenia (EU) 2019/818

31. V pozicii Rady v prvom ¢itani sa meni nariadenie o interoperabilite (policajnd spolupraca) s cielom prisposobit
ho Gcelom revidovaného VIS.

ZAVER

32. V pozicii Rady v prvom ¢itan{ sa plne zohladiuje kompromis, ktory sa dosiahol pocas rokovani s Eurépskym
parlamentom a Radou sprostredkovanych Komisiou. Rada sa domnieva, Ze jej pozicia v prvom ¢itani predsta-
vuje vyvézeny balik aze po prijati nariadenia, ktorym sa menia nariadenia (EU) 603/2013, 2016/794,
2018/1862 2019/816 a2019/818, poklal ide o stanovenie podmienok pristupu k ostatnym informacnym
systemom EU na ucely VIS, bude mozné prepojit VIS a tidaje z ostatnych informacnych systémov EU a Euro-
polu, &m sa umozni vzdjomné doplnanie systémov s c1elom zlepsit riadenie VOIlkaJSICh hranic, prispiet k pred-
chddzaniu nelegdlnemu pristahovalectvu aboju proti nemu a zaistit vysokd droven bezpecnosti v priestore
slobody, bezpecnosti a spravodhvostl Unie vritane udrZiavania verejnej bezpecnosti a verejného poriadku a zais-
tenia bezpec¢nosti na tzemi ¢lenskych Statov.

33. Tento kompromis potvrdil predseda vyboru LIBE v liste z 1. februdra 2021 predsedovi Vyboru stalych pred-
stavitefov. V tomto liste predseda vyboru LIBE uviedol, Ze ¢lenom vyboru a ndsledne aj plénu odporuci, aby
poziciu Rady vprvom (itani prijali v druhom ¢&itani Parlamentu bez pozmefiujacich ndvrhov s vyhradou
overenia pravnikmi lingvistami oboch institdcii.
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